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7 :I.OOl sesion plenaria
Miércoles 27 de julio de 1994, a las 15.00 horas

Nueva York
Presidente: Sr.Insanally .. ......... ... .. .. ... ... ... .... (Guyana)
Se abre la sesion a las 15.20 horas Al reflexionar sobre este histérico momento, vaya
nuestro agradecimiento y tributo a los muchos que han
Tema 36 del Programa(continuacion trabajado en pro de nuestra meta comun durante el curso de
Derecho del Mar: la generacion pasada, comenzando por el Comité de los

Fondos marinos de la Asamblea General.
a) Informe del Secretario General(A/48/950)
En noviembre de 1967, el Embajador de Malta, Arvid

b) Proyecto de resolucion(A/48/L.60) Pardo, pidi6 un nuevo estatuto juridico para los fondos
maritimos internacionales sobre la base de la justicia entre
c) Informe de la Quinta Comision (A/48/964 los Estados y el reconocimiento de que los recursos son

finitos. Esta iniciativa incorpor6 al discurso juridico inter-
Sr. Butler (Australia) {nterpretaciéon del inglés nacional el principio del patrimonio comdn de la humani-
Raramente el trabajo de toda una generaciéon culmina endad. Ahora, 27 afios después y tras cuatro procesos de
momento en el cual se hace una pausa, se pasa revistarelgociaciones, estamos a punto de establecer un régimen
realizado y se dice “est& bien, hemos terminado”. internacional para dar vida y forma a dicho principio. Al
mismo tiempo, habremos asegurado un sistema de amplio
En nuestra blsqueda en pos de un ordenamiemooyo para tratar de todas las formas en que la humanidad
juridico universal para los océanos del mundo, hemes interrelaciona con los océanos.
llegado a alcanzar tal momento.
La Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre
El viernes 29 de julio de 1994, la Asamblea General Derecho del Mar fue la mayor conferencia para el es-
aprobara el “Acuerdo relativo a la aplicacion de la Parte Xablecimiento de una norma legal que haya jamas existido.
de la Convencién de las Naciones Unidas sobre el Dereddochos le dieron vida. Algunos de ellos no estan hoy con
del Mar de 10 de diciembre de 1982". Este Acuerdo crean@sotros. El extinto Hamilton Shirley Amerasinghe, de Sri
las condiciones para una participacion universal en lanka, presidi6 muy acertadamente la Conferencia. Hoy
Convencién para el Derecho del Mar, que entrara en vigestaria muy satisfecho. Nosotros, los australianos, recor-
el 16 de noviembre de este afio. damos también con gratitud al lider, durante mucho

94-86113 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actagentro del plazo de una semana a contar de la fecha de publicaaldlefe de
la Seccion de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado. Cuando el resultado de una votacion nominal o
registrada vaya seguido de un asterisco, véase el anexo del acta.
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tiempo, de la delegacion australiana, Keith Gabriel Brennaégimen junto con la gran mayoria de la comunidad inter-
gue tampoco consiguié ver el logro del objetivo por el queacional.
luché tan resueltamente y en el que creia tan profunda-
mente. Hay una pregunta que debemos hacernos todos: ¢,va en
aras de nuestros intereses unirnos al régimen de la Conven-
También queremos agradecer a quienes han trabajatn, que asume los contornos de una universalidad genuina,
en afios mas recientes en pro de esta meta: el Embajanl@s mejor quedarse fuera? Los australianos estamos con-
Tommy Koh, de Singapur, Presidente de la Conferencia;wdncidos de que un andlisis amplio de los costos vy
ex Secretario General Sr. Javier Pérez de Cuéllar y bEneficios generales de la participacién, tal y como el que
Secretario General Sr. Boutros Boutros-Ghali, ambos de lssmos realizado, puede conducir a una sola respuesta: los
cuales dieron el apoyo necesario para poder encontrar imareses de cada Estado individual y los de la comunidad
solucion. El Dr. Carl-August Fleischhauer, el Sr. Hanimternacional se defienden de la mejor manera uniéndose a
Corelly el Sr. Jean-Pierre Levy merecen igualmente nuesaste sistema, sistema que establece un marco estable para
reconocimiento. El Embajador Satya Nandan, conmas zonas maritimas, la proteccion y preservacion del medio
Secretario General Adjunto de Asuntos Oceanicos y damihbiente marino, la navegacion, el sobrevuelo, la investi-
Derecho del Mar, y més adelante como representante gieidn cientifica marina, la conservacion de la pesca, el
Fiji, tuvo un papel central en acercar a los distintos grupasceso garantizado al mar para los Estados sin litoral y el
de intereses y para modelar el Acuerdo que tenemos aastablecimiento del principio de patrimonio comun para la
nosotros. zona de los fondos marinos mas allad de la jurisdiccion
nacional, asi como un sistema flexible e innovador de
Me enorgullece anunciar que Australia ha sido uno daesolucion pacifica de las controversias.
los patrocinados de esta resolucién y que firmara el Acuer-
do inmediatamente cuando se abra a la firma. Esto expresa Esperamos con interés trabajar en asociacion con otros
nuestro firme apoyo a este Acuerdo y a la Convencidtstados en la Autoridad Internacional de los Fondos Mari-
sobre el Derecho del Mar. nos, que iniciara su existencia con la entrada en vigor de la
Convencién sobre el Derecho del Mar. De manera coherente
Ademas, Australia se propone depositar sus instrumeaon el papel activo que desempefiamos durante decenios con
tos de ratificacion, tanto de la Convencién sobre el Derechespecto al Derecho del Mar, nos comprometemos a
del Mar como del Acuerdo para mediados de octubre. [@entribuir a que la Autoridad funcione de manera efectiva,
esta forma, Australia se convertird en parte original de #diciente y de conformidad con las funciones convenidas.
Convencién sobre el Derecho del Mar. Consideramos gisperamos también que el Tribunal Internacional del
esta es la mejor manera de expresar nuestra buena fBeyecho del Mar, parte importante del sistema de arreglo de
nuestra dedicacion al funcionamiento del régimen de ¢antroversias de la Convencién, pueda funcionar eficaz-
Convencién. Exhortamos a los demés a que se nos unamente tan pronto como sea posible.
el apoyo a la resolucion y se conviertan en partes, tanto de
la resolucion como del Acuerdo, en cuanto sus respectivos Este proyecto de resolucion allanara el camino para un
marcos constitucionales se lo permitan. Mientras tantarden juridico universal para los océanos del mundo. Ello
como Estado parte de la Convencién, hemos de acoger pon si solo tiene un inmenso significado. Pero significara
cordial beneplacito la participacion en el nuevo sistema dén mas. Pondra de relieve nuestra voluntad comin de
los Estados que puedan convertirse en partes mas adelaetmplazar las medidas arbitrarias por el imperio del
derecho. Garantizara que, si alguna vez estamos en desa-
Es tipico de las negociaciones multilaterales qumierdo sobre asuntos concretos, todos hablaremos el mismo
ningun participante se sienta totalmente satisfecho con Id®ma al buscar la solucion pacifica de las controversias
resultados. Tal sentimiento puede magnificarse cuandoggee afectan a dos terceras partes de la superficie de la
llevan a cabo negociaciones dentro de las limitaciones deTierra. Y reafirmard que nosotros, trabajando unidos en un
plazo inamovible. Sin embargo, es justo decir que el Acuenundo cada vez mas multipolar, podemos ponernos de
do que tenemos ante nosotros representa el mejor reflefuerdo sobre normas concretas y vinculantes que afectaran
posible de la voluntad colectiva de la comunidad intey mejoraran las vidas de todos.
nacional en este momento. Instamos a todos los Estados,
especialmente a aquellos que todavia tengan algunas apren- Australia recomienda este proyecto de resolucion a la
siones, a apoyar la resolugiy a participar en el nuevo Asamblea General.
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Sr. Keating (Nueva Zelandia) ifiterpretacion del “... tuvimos éxito porque no consideramos a nuestras
inglésy: Es con un profundo agrado personal que participo  contrapartes en las negociaciones como enemigos que
hoy en este debate, como antiguo miembro de las delega- debiamos conquistar. Examinamos las cuestiones
ciones de Nueva Zelandia ante la Conferencia de las Nacio- controvertidas como obstaculos comunes que debiamos
nes Unidas sobre el Derecho del Mar y como uno de superar. Trabajamos no sélo para promover nuestros
aquellos que se reunieron en Montego Bay en 1982 para intereses nacionales individuales sino también en busca
participar en la ceremonia de firma. de nuestro suefio comun de redactar una constitucion

para los océanos.”

Después de 12 afios de espera, no debe subestimarse
la importancia de esta ocasion. La Convencion de l&sas palabras de Tommy Koh me recuerdan de las amista-
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, de 1982, oculas que nacieron entre las delegaciones durante la Confe-
un alto lugar en la lista de instrumentos juridicos multinaencia, las que tuvieron consecuencias positivas para la
cionales fundamentales. Pertenece a un pequefio grupacaeperacion entre las naciones que trabajaron en esta
tratados cuya importancia sélo puede ser secundaria &lgganizacion en los afios siguientes. Por ello, nosotros en
propia Carta de las Naciones Unidas. las Naciones Unidas tenemos todavia una deuda de gratitud

para con la tercera Conferencia sobre el Derecho del Mar.

Para quienes participamos en la tercera Conferencia de
las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, el proceso El desencanto que sentimos, junto con otros paises,
a través del cual se elaboré la Convencién fue excepciogabndo la Convencion no logré alcanzar el consenso y se
y edificante. En ningdn otro momento de la historia sgometi6 a votacion en 1982 ha sido una pesada carga para
habia iniciado un ejercicio de codificacion tan amplio yosotros durante los ultimos 12 afios. Por lo tanto, en julio
ambicioso. Al comienzo y durante varios intervalos dde 1990, acogimos con sumo benepléacito la iniciativa del
calma en que el progreso parecia eludirnos, fue dificil cremmtonces Secretario General, Sr. Javier Pérez de Cuéllar, de
que lograria cumplir con su tarea. Pero después de 14 afiosvocar consultas oficiosas destinadas a lograr la par-
de negociaciones se superaron los impedimentos y t&#pacion universal en la Convencién sobre el Derecho del
alcanzaron avenencias delicadas sobre cuestiones altambtae Hoy celebramos el resultado de esa iniciativa, a saber,
complejas por paises que tenian intereses muy diversos. @orAcuerdo relativo a la aplicacion que abre el camino para
la excepcion de las inquietudes expresadas con respecta aceptacion general de la Convencion.
la Parte Xl, las avenencias reflejadas en la Convencion se
han mantenido hasta hoy. Quiero aprovechar esta oportunidad para expresar

nuestro reconocimiento a los muchos miembros, tanto

Para Nueva Zelandia y nuestros vecinos cercanos ereluales como anteriores, de la Secretaria de las Naciones
Pacifico Sur la Conferencia significé6 en muchos sentidddidas que tanto se esforzaron por mantener encendida la
llegar a la mayoria de edad. El mar es de importandlama. Todos estamos en deuda con ellos por haber mante-
espiritual considerable para nuestros pueblos. También esdo el impulso de estos esfuerzos para forjar el consenso
gran importancia econémica, dados los recursos pesquesoblre la cuestion de la mineria de los fondos marinos.
gue proporciona. Nuestra participacién en la Conferencia y
nuestros esfuerzos por garantizar que nuestros intereses También queremos rendir homenaje a los esfuerzos
legitimos en los recursos del océano y del mar fueraonstructivos del grupo oficioso de paises desarrollados y
protegidos condujeron a un sentido muy realzado de nuegiedses en desarrollo que proporcionaron el proyecto del
identidad y de nuestros intereses nacionales y regionaledamado “documento del barco”, que sirvio de base muy

valiosa para el proyecto de resolucion que aprobaremos hoy

Uno de los aspectos mas destacados de la Conferertiea Mucho apreciamos los esfuerzos de los miembros del
fue la medida en que soslayo las agrupaciones politiggrsipo para mantener informadas a las demas delegaciones
tradicionales de los paises de esa época. Los paises desamerca de las deliberaciones. Los trabajos de este grupo se
llados y los paises en desarrollo trabajaron unidos en astgslizaron en el espiritu de varios grupos oficiosos estable-
tos de interés comun de un modo que nunca antes se halidas durante la tercera Conferencia de las Naciones Unidas
observado. Tommy Koh, el Presidente de la Conferencinbre el Derecho del Mar. Como lo ha sefialado el antiguo
sefialb a ese respecto que: Secretario General Adjunto para el Derecho del Mar,

Bernardo Zuleta:
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“La Conferencia comprendiéo muy pronto que las  En particular, tras la Cumbre para la Tierra, de 1992,
negociaciones no se podrian llevar a cabo de maneghan vuelto més prominentes los retos que estan surgiendo
eficaz dentro de un procedimiento formal y quepara el régimen del derecho del mar en la esfera del medio
debido al gran nimero de participantes y a las cuestimbiente. Muchos de estos retos han sido destacados en los
nes tan delicadas que se trataban, seria necesaémformes anuales sobre el derecho del mar presentados por
establecer grupos de trabajo que serian mas eficienéésSecretario General. Conocemos y celebramos con
que las sesiones plenarias. De hecho, gran parte deheplacito la labor que se estd realizando bajo los
proceso de elaboracién tuvo lugar en reuniones magspicios de la Convencién Internacional para la Prevencién
pequefias 0 mas oficiosas, pero siempre sobre una bdsda Contaminacion del Mar Originada por Buques y
ad referéndum con respecto de los grupos mas grandasPetréleo, la Organizacién Maritima Internacional, la
y mas oficiales y siempre sobre la base del consens@bnvencién de Londres, el Organismo Internacional de

Energia Atdmica y otros foros, a fin de abordar la contami-
Me parece que existen algunas lecciones que bieacion marina, los desechos peligrosos y los desechos
podriamos aprender de ese proceso y que podriamos se@diactivos. Estas son esferas en las que se ha identificado
aplicandolas hoy. la necesidad de una mayor elaboracion de los regimenes
juridicos pertinentes.
Me complace particularmente ver presentes aqui hoy
a algunas de las personalidades que fueron tan Utiles para Otro ejemplo clave de la labor que se esta realizado a
llevar al éxito a la tercera Conferencia de las Naciondis de elaborar el régimen del derecho del mar es la Confe-
Unidas sobre el Derecho del Mar. Algunas de esas personascia de las Naciones Unidas sobre las poblaciones de
han continuado participando activamente en el desarrollo gelces cuyos territorios se encuentran dentro y fuera de las
consenso sobre el Acuerdo relativo a la aplicacién quenas econdémicas exclusivas y las poblaciones de peces
ahora tenemos ante nosotros. altamente migratorias, que comenzo en Nueva York el mes
de julio del afio pasado. En la sesion inaugural de la Confe-
Entre muchos otros, deseo en particular expresancia, el Ministro de Pesca de Nueva Zelandia, el Honora-
nuestro sincero agradecimiento al Embajador Satya Nandde Doug Kidd, afirmo:
de Fiji. Sus esfuerzos incansables y su entusiasmo han
ayudado mucho a lograr que concluya con éxito la busqueda “Once afos después de su adopcion, la Conven-
de una solucién a las preocupaciones expresadas sobre la cidn de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar
Parte XI. Por consiguiente, es adecuado que Fiji, el primer se considera, mas que nunca, un logro singular en la
pais en ratificar la Convencidn, sea el principal patrocinador  codificacion y el desarrollo del derecho internacional.
del proyecto de resolucién que tenemos hoy ante nosotros. Es una salvaguardia vital para el derecho de todos los
Estados a utilizar los espacios oceénicos y a benefi-
El proyecto de Acuerdo relativo a la aplicacion de la  ciarse de los recursos del océano. Pero, un decenio de
Parte Xl representa un logro importante que deberia facilitar experiencia ha demostrado que, en general, no se han
la aceptacion y consolidacién universales de la Convencién aplicado en la practica sus disposiciones relativas a la
en su conjunto. Me complace informar que Nueva Zelandia explotacién racional de la pesca de altura.”
firmard el Acuerdo cuando se abra para la firma el viernes
29 de julio, y respecto a la Convencion en si, los El Ministro afiadié que la Conferencia no era,
procedimientos en Nueva Zelandia hacia la ratificacion
estan muy adelantados. “sino una continuacion del esfuerzo internacional por
mantener el orden en los océanos del mundo de con-
Pero no debemos engafiarnos pensando que las medi- formidad con la Convencion sobre el Derecho del
das que estamos tomando hoy representan el paso final en Mar.”
la aplicacion de las disposiciones de la Convencion. Para
gue la Convencién continle siendo pertinente serd impor- A fin de mantener la integridad del régimen sobre
tante garantizar que realmente se aplican todas sus dispegplotacion racional de la pesca de altura dispuesto en la
ciones. Si bien las disposiciones de la Convencion prop&envencidn, serd necesario garantizar que la Conferencia se
cionan un marco sélido, en los ultimos afios cada vez sedesarrolla y se logra un acuerdo sobre normas mas
vuelto més evidente que la aplicacion adecuada de @specificas disefladas para una aplicacién eficaz de este
disposiciones en varias esferas precisa la elaboracionrégimen. Instamos a todas las delegaciones a que trabajen
normas adicionales y méas detalladas.



Asamblea General 1002 sesion plenaria
Cuadragésimo octavo periodo de sesiones 27 de julio de 1994

a fin de garantizar que la Conferencia concluye con éxitmalquier forma de negociaciones que pudieran conducir o
esta importante tarea. gue pudieran afectar negativamente al equilibrio que se
habia elaborado delicada y meticulosamente como conjunto,
Finalmente, Nueva Zelandia continla dispuesta ro fue facil para Estados como el mio, que ya habian
trabajar constructivamente a fin de garantizar el éxito enrattificado la Convencién.
logro de nuestro objetivo de larga data de una adhesion
universal a la Convencién sobre el Derecho del Mar. Con Pero la situacion que se desarroll6 después de 1982
la aprobacion del proyecto de resolucién que tenemos aataenazé con erosionar el equilibrio delicado que se habia
nosotros se dara un paso importante hacia la consecuciortdeseguido en la Convencion. Una mayoria abrumadora de
ese objetivo. Estados habia firmado la Convencién, pero la habia ratifi-
cado menos de un tercio, incluido un solo Estado del
Esperamos que el consenso que se manifestara emlando industrial desarrollado. Era evidente que los diversos
aprobacion del proyecto de resolucibn conduzca a wambios que se habian producido en la esfera politica y
fortalecimiento significativo del régimen del derecho detconémica durante el periodo intercurrente afectaban las
mar en todos sus aspectos. disposiciones de la Convencién sobre la explotacién minera
de los fondos marinos. Por ejemplo, las perspectivas de
Sr. Muthaura (Kenya) {nterpretacion del inglés La produccion comercial de minerales provenientes de los
Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho diehdos marinos profundos se habian pospuesto hasta el
Mar, de 1982, es parte importante del sistema global de gabximo siglo, contrariamente a las expectativas existentes
y seguridad que tiene sus cimientos en la Carta de lasando se estaba negociando la Convencién. Las orientacio-
Naciones Unidas. Se ha reconocido que la Convenciénress econdmicas internacionales generales también habian
uno de los logros mas significativos de las Naciones Unidasfrido una transformacion considerable. A medida que ha
desde que se establecié la Organizacion. ido progresando la labor de la Comisidon Preparatoria ha
aumentado la comprension sobre los aspectos practicos de
Para comenzar, queremos dar las gracias al Secretdai@xplotacion minera de los fondos marinos, ya que se ha
General por su encomiable informe (A/48/950) sobre lakspuesto de méas informacién sobre ellos. Esos cambios,
cuestiones pendientes relativas a las disposiciones sobrgtdo con la evolucién de las relaciones internacionales, han
explotaciéon minera de los fondos marinos de la Convencifermitido a muchos Estados, incluyendo los que ya habian
de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar. Hitificado la Convencién, aceptar ampliamente los enfoques
informe proporciona una base soélida para las cuestionepara resolver las cuestiones pendientes contenidas en el
preocupaciones que produjeron el atolladero que halpimyecto de Acuerdo relativo a la aplicacién.
persistido desde 1982 respecto a las disposiciones de la
Convencién sobre la explotaciébn minera de los fondos El proyecto de Acuerdo que tenemos ante nosotros es
marinos. A iniciativa del Secretario General, desde julio de hito significativo en nuestros esfuerzos por preservar los
1990 se viene realizando una serie de consultas informatemcipios consagrados en la Convencién. El consenso que
con miras a resolver las cuestiones que habian impedido dp@enos vuelto a alcanzar subraya la universalidad y caracter
algunos Estados se convirtieran en partes de la Convencigiobal de la Convencion. Como hemos afirmado anterior-
Nuestra sesién de hoy es la culminacion de los esfuerausnte, la premisa fundamental sobre la que se negocio la
emprendidos por el Secretario General con la amplia p&tarte XI, relativa al régimen de explotaciéon minera de los
ticipacion de todas las partes y grupos interesados. Nosdos marinos, es decir, el principio de que el espacio
complace el espiritu de pragmatismo con el que se realiz&@eanico y sus recursos son patrimonio comun de la huma-
ron las consultas. De hecho, el resultado es esenciahigad, es tan real hoy dia como cuando se inicié este
demuestra claramente la disposicion de la comunidptceso hace 25 afios. Una expresion plena y fiel de este
internacional de resolver las diferencias y obstaculos gpencipio sera vital para el futuro de la Convencién, que
podrian obstaculizar el logro de un orden mundial justotpmé tanto tiempo y tantos esfuerzos para negociar.
equitativo basado en una solidaridad genuina entre naciones
y pueblos. Estamos siendo testigos de la casi culminacién de una
jornada que comenzd hace muchos afios. La comunidad
Kenya concede una gran importancia a la Convencidmernacional ha invertido mucho tiempo, energia y recursos
sobre el Derecho del Mar, y desempefié un papel activo @m este proceso. Hemos tenido que prepararnos y esperar
las prolongadas negociaciones que condujeron a su adopceid@s tiempo del previsto para la entrada en vigor de esta
en 1982. Por consiguiente, la decision de participar €onvencién. Ahora que su puesta en vigor estq apenas a
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tres meses y medio, es responsabilidad de todos nosoyramnservacion de los recursos, la proteccién ambiental y la
comprometernos a promover las medidas econdomicaguyisdiccion maritima. Ello, por primera vez, ha propor-
politicas que reconozcan plenamente que el gobierno yclanado una base amplia e integrada para una gestién
gestién de los océanos y de sus recursos deben realizarseeional y equitativa de los océanos, que abarcan casi las
beneficio de toda la humanidad. tres cuartas partes de nuestro planeta y ejercen una poderosa
influencia sobre la vida y el bienestar humanos.
Mi delegacion espera con interés la reunién inaugural,
a celebrarse el 16 de noviembre de 1994, en la que la Segundo, la Convencion fue la culminacion de un
Convencién entrara en vigor, y el posterior lanzamiento geoceso largo y complejo en el que se armonizaron intereses
la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos. Esacionales diversos, con frecuencia en conflicto. Esto
necesario que a la secretaria de la Autoridad que se estgresenta una clara victoria para las Naciones Unidas en la
blezca se le dote de los recursos suficientes que le permigafiera del derecho internacional, y constituye una reivin-
no solo supervisar el desarrollo en las esferas cientificadicacion de la fe en las negociaciones multilaterales. Esto
técnica sino también ayudar a mejorar las capacidadesesdeespecialmente importante en momentos en que la realidad
los paises en desarrollo en dichas esferas. Creemos quedstéa interdependencia mundial es a veces negada por
es un componente esencial para que sean socios activogtareses miopes. El hecho de que todos puedan compartir
el desarrollo y la conservacién ordenados y sostenibles elta victoria colectiva, desde los poderosos paises industria-
los océanos y sus recursos, y en el desarrollo progresivo lilddos hasta los paises en desarrollo, y desde los paises sin
derecho internacional. litoral hasta los paises que son archipiélagos, hace que el
logro sea alin mas notable.
Cuando tuve el privilegio de dirigirme a esta Asamblea
el afo pasado bajo el tema del derecho del mar, expresé Tercero, aunque quizds no sea algo muy obvio, la
nuestro apoyo a los esfuerzos del Secretario General @mnvencion ha tenido un impacto beneficioso en la seguri-
lograr la participacion universal en la Convencion a travéad internacional a través de su reglamentacion de la
de consultas oficiosas. Mi delegacién quiere aprovechar eatdividad maritima y los mecanismos de arreglo de las
oportunidad para aplaudir estos esfuerzos que han resultadotroversias que incorpora para hacer frente —si no para
en la conclusién fructifera del Acuerdo. También queremesitar completamente— el enfrentamiento de los intereses
rendir un homenaje al Secretario General Adjunto paes pugna.
Asuntos Juridicos por su excelente trabajoa todo el
personal de la Oficina de Asuntos Oceanicos y del Derecho El actual clima internacional, que favorece la coopera-
del Mar por su dedicacion para facilitar la realizacion deidon por encima del enfrentamiento, ha facilitado el éxito
estas consultas. critico de las negociaciones de los Ultimos meses. Esto ha
conducido al crucial consenso entre paises desarrollados y
Permitaseme concluir expresando nuestra esperanzadelesarrollo y al Acuerdo sobre la Parte XI de la Conven-
gue la Convencion atraiga ahora la mayor aceptaciéion. La iniciativa del ex Secretario General, Sr. Javier
posible y que los Estados le den su apoyo pleno y concr&érez de Cuéllar y los esfuerzos constantes del Secretario
ratificandola o adhiriéndose a ella lo antes posible. Tambi&eneral, Sr. Boutros Boutros-Ghali, han demostrado ser
tengo el placer de informar a la Asamblea de que Kenjructiferos al lograr la participacion de los principales
esta patrocinando el proyecto de resolucion que tenenkstados industrializados en la Convencion para alcanzar la
ante nosotros en el documento A/48/L.60, y de que firmaniversalidad. Como siempre los servicios prestados por el
remos el Acuerdo de aplicacion contenido en su anexo. Asesor Juridico y por la Oficina de Asuntos Oceénicos y
del Derecho del Mar han sido eficaces.
Sr. Kalpagé (Sri Lanka) (nterpretacion del inglés
Me complace anunciar que Sri Lanka ha ratificado la Agradecemos al Embajador Satya Nandan, represen-
Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho dehte de Fiji y ex Secretario General Adjunto de la Oficina
Mar. Consideramos la entrada en vigor de la Convencidte Asuntos Oceanicos y del Derecho del Mar, su pre-
el 16 de noviembre de 1994, como un acontecimiento dentacion del proyecto de resolucion A/48/L.60. Su vasta
importancia mundial historica.

Primero, la Convenciéon ya ha codificado cuestiones
complejas relativas al transporte maritimo y la navegacion,
la pesca, las comunicaciones, los sobrevuelos, la explotacion
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experiencia en asuntos relativos al derecho del mar fpdcticos, exigira que los frutos del nuevo régimen de los
evidente en su introduccién tan completa. Sri Lankacéanos sean accesibles a todos, en lugar de limitarse a
se complace en patrocinar este proyecto de resolucidguellos que cuentan con los medios de lograr ventajas
y firmard el Acuerdo inmediatamente después de gumediatas.
aprobacion.
Mucho dependera de la voluntad politica y, por cierto,
Sri Lanka, signatario original de la Convencion, se hde la determinacion, especialmente de los Estados industria-
sentido profundamente honrado al haber participado en ditados, de cooperar en la promocién de intercambios
ejercicio de cooperacién mundial. La contribucion pioneitgcnicos y cientificos internacionales en los asuntos marinos.
del difunto Embajador Hamilton Shirley Amerasinghe, eka flexibilidad y el espiritu de avenencia demostrados por
Representante Permanente de Sri Lanka y Presidente dell@rupo de los 77 en la busqueda de la universalidad deben
Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre ser equiparados por un compromiso y una disposicion
Derecho del Mar, forma parte de la historia y necesita pocsigilares a cooperar de parte de los paises desarrollados,
explicaciones. Sin embargo, deseo leer un extracto de ysaa hacer que estos mecanismos sean una realidad practica.
declaracion sobre el derecho del mar que formul6 ante la
Asamblea General hace 20 afios, en 1974, y que es especial- También debe haber apoyo para garantizar el funcio-
mente pertinente hoy: namiento eficaz de los mecanismos para la solucion de las
controversias, en forma que aseguren que la paz y la justicia
. ho debemos permitir que los historiadores digaprevalezcan en los océanos, con el establecimiento del
en las palabras de Simén Bolivar, que ‘hemos arado €ribunal Internacional del Derecho del Mar.
el mar’; mas bien unamos nuestros esfuerzos para que
mediante una comprensibn mutua, cooperacion, La Parte Xl de la Convencion brinda una base sélida
tolerancia y buena voluntad, la historia diga qug viable para una futura cooperacién en el aprovechamiento
ayudamos a las generaciones futuras a recogerde los recursos oceénicos en beneficio de toda la humani-
riqueza de los océanos en beneficio de toda la humadad. Asi, las naciones individualmente consideradas tienen
dad, teniendo especialmente en cuenta los interesela pbligacion de promover los objetivos consagrados en la
las necesidades de las naciones en desarrollo, y quedesmvencion y aplicar politicas nacionales en la busqueda de
legamos una riqueza para el patrimonio comun de $ais intereses dentro de este amplio marco. Por su parte, Sri
humanidad, a fin de que la disfruten entre todos cdranka ha puesto en practica las disposiciones de la Conven-
un espiritu de fraternidad y de paz y tranquilidadién mucho antes de la ratificacion formal. Por ejemplo, Sri
completas.” A/PV/2263, parr. 92 Lanka ha promulgado una legislacion que incluye la ley de
zonas maritimas de 1976, la reglamentaciéon de la ley de
Sri Lanka ha contribuido al desarrollo de nuevobarcos pesqueros extranjeros de 1979y la ley de prevencion
conceptos juridicos. El concepto de zona econdmica exctle la contaminacion marina de 1981, como forma practica
siva, definido como una de las caracteristicas revoluciorde apoyar a la Convencion.
rias de la Convencién, con una repercusiéon profunda en
materia de conservacion y gestion de los recursos ocedanicos, Sri Lanka también ha tomado la iniciativa en la zona
surgié6 en sesiones del Comité Consultivo Juridiodel Océano Indico para dar efecto a la resolucion adoptada
Afroasiatico, celebradas en Colombo en 1971. en la Conferencia sobre el Derecho del Mar relativa al
desarrollo de la ciencia y la tecnologia marinas nacionales
La entrada en vigor de la Convencion este afio marcarda infraestructura de los servicios oceénicos. Esa resolu-
la culminacién de largos afios de paciente negociacion. $idn exhorta a los paises en desarrollo a que establezcan
embargo, el 16 de noviembre sefialara, en un sentido npisgramas para la promocion de la cooperacién técnica
importante, el comienzo de un nuevo enfoque de la aentre ellos. También insta a los paises industrializados a que
tividad internacional en los océanos. Su éxito requerira uasistan a los paises en desarrollo en la preparacion y
accion colectiva del orden mas elevado a cargo de todasadmdicacion de sus programas en estas esferas. En este
naciones en la bisqueda de objetivos comunes. La Conveentido, la iniciativa referente a la cooperaciéon en los
cion es un plan de enfoques cooperativos para dar efeasuntos maritimos del Océano Indico (CIOMAC) es una
practico al principio de Pardo de que los océanos de estapresa cooperativa regional que consagra el principio de
planeta constituyen el patrimonio comudn de la humanidadd.cooperacion entre los paises desarrollados y en desarrollo
Esto significara trabajar juntos para concretar la creacién € una zona oceanica principal del mundo.
un orden justo y equitativo en los océanos. En términos
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Es trascendente el hecho de que, a nivel politico, sacesor, el Secretario General Adjunto Hans Corell, por
una importante medida de fomento de la confianza, lehber dirigido con tanta competencia esas consultas a
Comité Especial del Océano Indico, a principios de esteenudo dificiles. Asimismo, no puedo dejar de mencionar
mes, anticipando la entrada en vigor de la Convencién solardos muchos y dedicados miembros de la Secretaria que
el Derecho del Mar, haya reconocido que ésta realzaria “srante muchos afios han trabajado tanto en el escenario
perspectivas para la adopcién de medidas de acomodaa@émo entre bambalinas para acercarnos a nuestro éxito
mutua en materia de cooperacion sobre una base taattual.
regional como mundial”.

La delegacién austriaca se siente complacida por haber

Los océanos ofrecen no solamente la promesa de paxlido aportar una modesta contribucién a los esfuerzos
y desarrollo sino también los peligros de conflictos gncaminados a encontrar soluciones aceptables en términos
enfrentamientos. Desde los tiempos mas remotos, Enerales alos problemas que hasta ahora han imposibilita-
naciones han concebido su seguridad y su bienestar cotiada aceptacidn universal de la Convencion de las Naciones
algo vinculado con los océanos. Esto ha sido asi no simplgnidas sobre el Derecho del Mar. Todos somos conscientes
mente en un sentido militar sino también en el sentido mdsl hecho de que el resultado actual no se podria haber
duradero de los empefios por aprovechar las riquezas deléggado sin el espiritu sumamente constructivo que todos los
océanos para promover y sostener el bienestar humanpayticipantes han demostrado en las consultas y sin la
promover los intercambios cientificos, técnicos y culturalesientacion y conduccion experimentadas del Embajador
entre las naciones. La reciente comprension de los factoBsya Nandan, a quien se puede llamar con justicia “el Sr.
ecolégicos maritimos que afectan el futuro de los sistem@erecho del Mar”.
de vida en el planeta ha introducido también un imperativo
adicional para la adopciéon de enfoques comunes de la El hecho de que la Asamblea General apruebe el
gestibn oceanica. La Convencion brinda un marco pagreoyecto de resolucion —del que Austria ha sido uno de los
promover el desarrollo y la seguridad del ser humanmatrocinadores— y el proyecto de Acuerdo, que figuran en
mediante un ordenamiento racional, equitativo y sostenildédocumento A/48/L.60, constituira un momento histérico
de los recursos oceénicos. Sri Lanka promete su apaymo los esfuerzos de las Naciones Unidas para codificar y
constante para su aplicacion. desarrollar en forma progresiva el derecho del mar, esfuer-

zos que han abarcado varios decenios. Parece ahora que

Sr. Tuerk (Austria) (nterpretacién del inglés La finalmente tendremos a nuestro alcance un régimen juridico
delegacion austriaca se siente muy complacida por el hectmiversalmente aceptable que rija todos los usos de los
de poder participar en esta reanudacion del cuadragésinoganos.
octavo periodo de sesiones de la Asamblea General de las
Naciones Unidas, que trata una vez mas el importantisimo Como futuro miembro de la Uni6n Europea —de la
tema del programa relativo al derecho del mar. Ante todgue esperamos poder ser miembros para comienzos del afio
quiero expresar el reconocimiento mas sincero de miéximo— Austria hace plenamente suya la declaracién que
delegacion por el informe del Secretario General refererftemuld el representante de Alemania en nombre de la
a sus consultas sobre las cuestiones pendientes relativamen Europea. Permitaseme formular unos pocos comen-
las disposiciones de la Convencién de las Naciones Unidasos adicionales en nombre de la delegacion austriaca.
sobre el Derecho del Mar relacionadas con la explotacion
minera de los fondos marinos, el cual figura en el docu- Ante todo, permitaseme recordar una vez mas que los
mento A/48/950, del 9 de junio de 1994. Deseamos felicitacéanos, que abarcan aproximadamente el 70% de la super-
y agradecer al actual Secretario General y a su predecdstie de la Tierra, siempre han desempefiado un papel
por haber iniciado y concluido con éxito esas consultamportante en la evolucion de la humanidad, en particular
oficiosas que han dado como resultado el proyecto demo una amplia zona de comunicacién pero también para
resolucién y el proyecto de Acuerdo, sometidos ahora aléasatisfaccion de las necesidades en materia de nutricion.
aprobacion de esta Asamblea, relativos a la aplicacién de_agran importancia de la creciente variedad en los usos de
Parte Xl de la Convencion sobre el Derecho del Mar, del 18s mares ha llevado a un aumento de la tendencia de los
de diciembre de 1982. Estados riberefios a sostener derechos soberanos sobre zonas

maritimas que estdn muy lejos de sus costas. Un factor

También quiero expresar el agradecimiento mas simportante en la elaboracion de la Convencién de las
cero de la delegacién austriaca al ex Consejero JuridicoNigciones Unidas sobre el Derecho del Mar de 1982 fue la
las Naciones Unidas, Juez Carl August Fleischhauer, y aistensificacion de la conciencia de que todos los miembros



Asamblea General 1002 sesion plenaria
Cuadragésimo octavo periodo de sesiones 27 de julio de 1994

de la comunidad internacional, cualquiera sea su desarrdilmbian redactado esas disposiciones. Por otra parte, desde
econdmico o su ubicacion geografica, deberian podemtonces se han modificado circunstancias politicas esencia-
obtener beneficios de todos los usos de los mares, inclulda. Todos esos cambios han quedado adecuadamente
la explotacion de los recursos maritimos; porque todos Ieeflejados en el proyecto de Acuerdo relativo a la aplicacién
Estados, sean riberefios o mediterraneos, compartendenla Parte XI de la Convencién de las Naciones Unidas
interés comun en los océanos y en Sus recursos. sobre el Derecho del Mar, que la Asamblea tiene ahora ante
si para su aprobacion. Las adaptaciones relativas a la Parte
Han transcurrido ya 12 afios desde la adopcién deX4 de la Convencién, que desde hace afios la delegacién
Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho deistriaca ha considerado necesarias a efectos de lograr el
Mar. Se ha dicho con justicia que la Convencién es el hitbjetivo de la participacidén universal en la Convencion, han
méas importante que se haya logrado hasta ahora enqeédado asi materializadas.
desarrollo del derecho del mar. El 16 de noviembre de este
afio, mas de un cuarto de siglo después de que comenzaran La conclusién con éxito de las consultas del Secretario
los esfuerzos para elaborar un régimen nuevo y amplio p&@aneral sobre la Parte Xl de la Convencién finalmente ha
los océanos, la Convencion entrard en vigor. Por endm]ocado al alcance de la comunidad internacional el objeti-
hemos llegado en verdad a una coyuntura histérica. vo de garantizar el establecimiento de un sistema viable y
universalmente aceptable de explotacion minera de los
Desde su adopcién, y si bien aun no ha entrado &ndos marinos profundos. Es obvio que en el curso de un
vigor, la Convenciéon ha demostrado su enorme valor. gtoceso de negociacion tan dificil fue necesario realizar
hecho de que muchas de sus disposiciones ya formen paiégtas concesiones. Hay ciertas disposiciones del proyecto
del derecho internacional consuetudinario es prueba de etle. Acuerdo que se podrian haber redactado de una manera
No obstante, los intereses de todos los miembros dediferente y, desde nuestro punto de vista, mejor. No obs-
comunidad internacional se verdn mas beneficiados meditamte, compartimos la evaluacién segun la cual las imper-
te un régimen juridico estable, incuestionable y universdécciones y deficiencias del régimen de explotacién minera
mente aceptado que rija todos los usos de esta zona, dados fondos marinos que hasta ahora han imposibilitado
abarca dos terceras partes de nuestro planeta. gue los paises industrializados adhieran a la Convencién
guedaran eliminadas mediante este Acuerdo.
A lo largo de los afios Austria ha puesto de relieve en
forma constante que cualquier régimen relativo a los mares Permitaseme agregar que Austria se siente también
debe basarse en el hecho de que todos los segmentos ¢mtticularmente complacida por la alusion que se hace en el
comunidad internacional lo acepten. Hemos sefialado unprgdmbulo del proyecto de Acuerdo a la importancia de la
otra vez que una Convencion sobre el Derecho del Mar aCanvencion para la proteccion y preservacion del medio
gue no adhieran los principales paises industrializadwsrino y a la creciente preocupacion por el medio ambiente
seguiria siendo un mero torso y no podria concretar lasindial.
aspiraciones que originalmente dieron lugar a su elabora-
cion, es decir, las aspiraciones de constituir una base Para finalizar, deseo recordar que desde el comienzo
juridica justa y equitativa para que todos los miembros deismo de las negociaciones relativas a un nuevo derecho
la comunidad internacional puedan utilizar los mares en adad mar Austria ha abogado enérgicamente en favor del
del interés comun. principio del patrimonio comun de la humanidad. Al mismo
tiempo, hemos insistido en que el sistema de aplicacién de
El 20 de noviembre de 1989, cuando tuve el privilegidicho principio no debe impedir su aplicacion préactica
de hacer uso de la palabra en nombre de la delegaciadiante el establecimiento de condiciones que de hecho
austriaca sobre el tema del programa titulado “Derecho di@lpidan las actividades de explotacion minera de los fondos
mar”, en una sesién plenaria de la Asamblea General enmsarinos profundos. Todos somos conscientes de que en la
cuadragésimo cuarto periodo de sesiones, sefalé queactaalidad la explotacién comercial de los fondos marinos
deberian considerar medios y arbitrios para adaptar [@®fundos constituye una perspectiva bastante distante. Pese
disposiciones de la Convencion en lo que concierne a kasello, Austria considera que este proyecto de Acuerdo
actividades de explotacion minera de los fondos marinosnstituye una buena base para administrar el patrimonio
profundos de una manera flexible y pragmatica, teniendo eomin de la humanidad de una manera que beneficie
cuenta, en particular, los cambios que se habian producidalmente a los miembros de la comunidad internacional.
en las circunstancias econémicas desde la fecha en que se
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Por consiguiente, Austria firmara este Acuerdo sujeto s6lo La aprobacion de los planes de trabajo se ve facilitada
a su ratificacion. Asimismo, esperamos poder realizar ugasera no discriminatoria. La transferencia de tecnologia y
contribucién constructiva a la labor de los érganos de las politicas de produccién se han colocado sobre una base
Autoridad Internacional de los Fondos Marinos. comercial sélida. El proceso de toma de decisiones se ha
mejorado y las disposiciones de cooperacion daran asisten-
Sr. Hage (Canadd) ifiterpretacion del inglés El cia econdmica a los productores terrestres que sean paises
Canada se siente sumamente complacido de poder firmaerldesarrollo.
Acuerdo relativo a la aplicacion de la Parte XI de la Con-
vencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar. Como firme partidario de la Convencion de las Nacio-
Este Acuerdo es el resultado de mas de cuatro afiosngs Unidas sobre el Derecho del Mar, el Canada se com-
negociaciones celebradas bajo la égida del Secretgulace particularmente por el hecho de que la conclusion de
General. El Canada participé activamente en dichas negste Acuerdo permitird a varios paises que tenian preven-
ciaciones y es uno de los patrocinadores del proyecto clenes sobre la Parte Xl, ratificar la Convencion, creando de
resolucién en el que se propone la adopcion del Acuerdesta forma un régimen juridico verdaderamente universal
para los océanos. La Convencion es verdaderamente amplia
El poeta Milton dijo “También prestan serviciosy abarca todos los aspectos de los usos oceénicos, desde la
guienes s6lo estan de pie y esperan”. En este Sal6n muchagegacion hasta la investigacion cientifica marina y todas
han estado aguardando esta ocasion durante algin tied@sgpartes de los espacios oceanicos comprendidos entre los
—en algunos casos, tres decenios— para poder ser testiffoges de las aguas territoriales hasta los fondos marinos
de este logro de la comunidad internacional: un acuertleera de la jurisdiccion nacional.
sobre una constitucion universal para los océanos en todos
sus aspectos. Queremos rendir homenaje a quienes han Uno de los principales logros de la Convencién sobre
servido a esta causa a lo largo de los afios, desde todoselod®erecho del Mar ha sido el establecimiento de un marco
rincones del mundo y desde muchos paises diferentes, tgyaca la protecciébn del ambiente marino. Si bien no es
grandes como pequefios. Damos las gracias al Secretpadecto, el marco ha sido un modelo para la proteccién
Generdy a su predecesor por la visién que tuvieron ahmbiental en otras esferas y debe aprovecharse en los afios
convocar la reunién que llevd a este texto de aplicaciévenideros. Otro importante logro es la institucién de la zona
Asimismo queremos rendir homenaje al Asesor Juridicde 200 millas que da derechos y jurisdicciones especiales a
Hans Corell, a su predecesor, el Sr. Fleischhauer, ylas Estados riberefios, asi como impone obligaciones con
Embajador Nandan por haber asumido —en su condiciénmspecto a sus recursos Vvivos y no vivos. En la zona fuera
Secretario General Adjunto— la tarea de organizar de esa areay de la plataforma continental, la Parte XI de la
presidir las consultas. Asimismo, expresamos nuesttmnvencion, junto con el Acuerdo que estamos por firmar,
reconocimiento a la contribucion realizada por variogglamenta la explotacion de los recursos minerales de los
funcionarios internacionales sobresalientes —Jean-Pigisados marinos y su subsuelo.
Levy y Dolliver Nelson, entre otros—, quienes a lo largo de
muchos afios han proporcionado una asistencia y una En las aguas fuera de las 200 millas, la Convencién
orientacién consistentes y de la mas alta calidad. fija principios basicos para la cooperacién entre los Estados
en la conservacion y gestion de los recursos vivos de alta
El texto que tenemos ante nosotros actualiza la Camar, incluyendo las poblaciones de peces cuyos territorios
vencién sobre el Derecho del Mar para reflejar las realidse encuentran dentro y fuera de las zonas econdmicas
des econdmicas mundiales: tanto los imperativos de lesclusivas asi como las especies de peces altamente migra-
principios de mercado como el hecho de que una operacidnas. Reconocemos que estas disposiciones son muy
econdmicamente viable de mineria de los fondos marinosgenerales y constituyen la base de un régimen de pesquerias
sera posible todavia durante muchos afos. Lo que es raAsalta mar pero que tienen que completarse y elaborarse
importante, el principio de los fondos marinos commediante derechos y obligaciones especificos. La necesidad
patrimonio comun de la humanidad ha sido preservado yda esta elaboracion ha resultado critica en afios recientes
importancia de la proteccion ambiental se ha realzado. Ljpsesto que los cardimenes han disminuido en todo el
costos de la Autoridad estan siendo controlados, especralindo debido a la sobrepesca.
mente durante los afios iniciales, puesto que las institucio-
nes, incluyendo la Empresa, han de evolucionar gradual-
mente hasta que comience realmente la explotacion de los
fondos marinos.

10
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Por este motivo, el Canada particip6 en la convocacidws derechos de los paises sin litoral o de situacion geogra-
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre poblaciofiea desventajosa; la conservacion y gestién de los recursos
de peces cuyos territorios se encuentran dentro y fueravileos; la proteccién y conservacion del medio ambiente
las zonas econdmicas exclusivas y especies altamemi&ino; la investigacion cientifica marina y el desarrollo
migratorias. Ninguna nacion puede permitirse estar wltransferencia de tecnologia marina y la solucién de
margen mientras este vital recurso alimenticio se va agotaontroversias.
do debido a una falta de conservacion y gestion efectiva.

Somos parte de un creciente grupo de naciones que propug- La Convencion también establece el régimen para la
nan la adopcion de una Convencidbn que contengana de los fondos marinos y oceanicos fuera de los limites
disposiciones vinculantes que hagan que la Convencién sleala jurisdiccion nacional y sus recursos que son patrimo-
mas eficaz. En el mundo posterior a Rio, queremos que ltis comdn de la humanidad.
océanos sean un modelo de desarrollo sostenible.

Habiendo ratificado la Convencién en 1988, el Brasil

La Convencién del Derecho del Mar es un monumengstd dedicado a sus propésitos y principjoa suacepta-
al derecho internacional, al desarrollo del orden mundialcgdon universal. Un instrumento notable y amplio como la
a la cooperacion entre los Estados. Sin embargo, no eS@nvencion exige que la comunidad internacional, en
grabada en piedra. Como la constitucion de un Estado, dgfemeral, respalde plenamente su régimen. Aunque forma
ser flexible e interpretarse y enmendarse a medida qu&te integral de la Convencién, las disposiciones de la
cambian las circunstancias. El Acuerdo que vamos a firmRarte Xl siguieron siendo un obstdculo a la ratificacion
da testimonio del hecho de que, para ser efectiva, la Canaccesion, particularmente por parte de los Estados
vencién debe adaptarse a las nuevas realidades. El Cargefarrollados.
es firme partidario de la Convencion que ayudé a redactar
y de la que ya se ha beneficiado. El Canada espera poder Paraencontrar una solucion alos problemas vinculados
estar en disposicién de ratificar la Convencion en muyla falta de aceptacién universal de la Convencién, en 1990
breve plazo. Aguardamos su entrada en vigor y podelr Secretario General Javier Pérez de Cuéllar inicié un
desempenfiar un papel constante en las importantes institupimceso de consultas que cobrd impulso y se intensificé
nes de la Convencion. bajo el Secretario General Boutros Boutros-Ghali. Un

proceso de tres fases podria identificarse a la luz del infor-

Sr. Valle (Brasil) (interpretacion del inglés La me del Secretario General: primero, de identificacién de las
Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho delkestiones de interés; segundo, de redaccién de un texto
Mar es, sin duda, un acontecimiento histérico. Su impaatoncreto para las cuestiones de interés, para lo cual la nota
juridico es profundo; su validez universal se ha hechi® informacion de la Secretaria y el llamado “documento
evidente. Hace casi doce afos, la Convencién fue apd®l barco” de algunas delegaciones interesadas fueron
bada, estableciendo un régimen juridico global y equilibragtementos protagoénicos; y, por ultimo, de distribucién del
para el uso de los océanos y sus recursos; en 1982 fueyecto de acuerdo relativo a la aplicacion de la Parte XI.
reconocida como tal por una mayoria de Estados abru-
madora. El Brasil considera el proyecto de Acuerdo como una

forma ingeniosa de atender las preocupaciones de algunas

Como Unico instrumento juridico para regir todas lagelegaciones garantizando la universalidad de la Conven-
formas de actividades humanas en areas que abarcan losoitirs. Procura establecer varias reglas para la aplicaciéon de
tercios de nuestro planeta, la Convencion se desataca cdasodisposiciones de la Parte XI y sus anexos y no constitu-
uno de los logros mas notables en la historia de Ige una enmienda formal al texto de la Convencion. Inter-
Naciones Unidas. Reglamenta una amplia gama de temagtarla de otra manera iria contra la necesidad de preservar
entre muchos otros, los derechos de los Estados en llasintegridad de la Convencién, objetivo al cual mi
aguas interiores, en el mar territorial, en las aguas archipielegacion atribuye especial importancia.
lagicas, en su zona contigua, en la zona econdmica exclusi-
va, en la plataforma continental, en los estrechos utilizados La palabra “aplicacién” no fue escogida por accidente.
para la navegacion internacional y en alta mar; la definicidRefleja la comprension de las dificultades de enmendar el
de las lineas de base y del extremo exterior de la plataforteato de la Convencién, lo cual plantearia problemas tanto
continental y de la delimitacion de los espacios maringgridicos como conceptuales para muchos Estados, en
entre los Estrados con costas adyacentes u opuestas; el papecial los que han ratificado la Convencién.
inocente, el pasaje en transito y la libertad de navegacion;
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El principio de patrimonio comin de la humanidad setin mas la Convencién de las Naciones Unidas sobre el
traduce en un marco institucional en el que todos los H3erecho del Mar.
tados partes de la Convencion se ven representados y que
les permite participar en las tomas de decision relativas ala Sr. Yoo (Republica de Corea)irterpretacion del
gestion racional de los recursos de la zona. Aunque seriglés: La comunidad internacional ha sido testigo recien-
necesario un marco institucional completo para el periotkmente de la conclusién con éxito de las consultas oficiosas
comprendido entre la entrada en vigor de la Convenciénsgbre el derecho del mar que duraron cuatro afios. En nom-
la primera operacion comercial viable, el Brasil cree que lase del Gobierno de la Republica de Corea, quiero expresar
instituciones principales previstas en la Convencion deberuoestras felicitaciones a las personas que participaron en el
establecerse y sus funciones ser claramente definidas cugmdzeso. En particular, quiero expresar mi agradecimiento
ésta entre en vigor, idea que esta incorporada en el proyeait@ecretario General Boutros Boutros-Ghali por su firme
de acuerdo. dedicacion a forjar un nuevo documento histérico en la
esfera del derecho del mar. También quiero dar las gracias
La cuestion de la toma de decisiones, sobre la que @eAsesor Juridico, el Sr. Hans Corell, cuyos esfuerzos tan
realizaron deliberaciones concienzudas durante las consuttedicados constituyeron una contribucion muy valiosa
oficiosas, se solucion6 de manera satisfactoria mediantedl&rante las Ultimas etapas de las negociaciones. Por ultimo,
disposicion que garantiza el equilibrio necesario entre lpgro no por ello menos importante, deseo rendir homenaje
diversos grupos de interés, soslayando el establecimientaatieex Secretario general, el Sr. Javier Pérez de Cuéllar,
un sistema de votacion que habria puesto en peligroqelien desempefié un papel instrumental en el estableci-
proceso de toma de decisiones de la Autoridad. miento de consultas oficiosas destinadas a lograr la parti-
cipacion universal en la Convencion de las Naciones Unidas
El Brasil patrocina el proyecto de resolucion queobre el Derecho del Mar, y al ex Asesor Juridico, el
tenemos ante nosotros, cuyas disposiciones permitidn Carl-August Fleischhauer, quien dirigi6 de manera tan
que la Convencion de 1982 se convierta en universalmegtpaz las consultas en nombre del Secretario General antes
aceptable garantizando asi el pleno establecimiento dede asumir su nuevo cargo en la Corte Internacional de
régimen internacional de los fondos marinos equilibradoJysticia.
amplio.
Con la conclusion de la tercera Conferencia de las
El Brasil firmard el Acuerdo relativo a la aplica-Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar en 1982, la
cion de la Parte Xl| en este periodo de sesiones reanud&imvencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del
de la Asamblea General. De manera coherente con nuesivias fue creada. Uno de los objetivos principales de ese
requisitos juridicos internos, nuestro consentimientibcumento juridico maritimo monumental fue el estableci-
a estar obligados por este Acuerdo se expresard de cmiento de un régimen juridico que regia la explotacién de
formidad con el articulo 4, parrafo 3 b), es decir, su firmkas recursos minerales de los fondos marinos mas alla de las
esth sujeta a ratificacion y no se aplicara de maneranas de jurisdiccion nacional. Sin embargo, después de la
provisional. adopcion de la Convencidn varios paises expresaron una
fuerte oposicion a su régimen de los fondos marinos
El 16 de noviembre de 1994, en Jamaica, pais hermgmofundos. Ese desacuerdo entre paises cred un terreno
del Grupo de Estados de América Latina y el Caribe, #ecierto para el régimen de los fondos marinos profundos tal
convocara la primera reunion de la Autoridad Internacionglcomo figura en la Parte XI y en los anexos pertinentes de
de los Fondos Marinos. El Brasil se sentir4 orgulloso da Convencion, y resultoé en incertidumbre para el régimen
participar en ese momento historico. desde sus comienzos. Pese a sus nobles ambiciones de
luchar en beneficio de la humanidad, el sistema de
Los resultados de cuatro afios de negociaciones cdos fondos marinos de la Convencion fue percibido como un
plejas e intensas estan ahora ante la Asamblea Genesbbtaculo para la pronta entrada en vigor de la Convencion.
En la época en que se convocaron las consultas oficiosas,
hubo algunos que pensaron que nuestro objetivo principal Dada la controversia que ha rodeado el sistema de los
—la universalizacion de la Convencion— era demasiadondos marinos profundos, nos es extremadamente grato ver
ambicioso e imposible de alcanzar. Hemos demostragoe las principales diferencias se han solucionado mediante
gue estaban equivocadosy ahora la comunidad internacidaalnegociaciones recientes y que la aplicacion universal de
dispone de un instrumento juridico cuidadosamente redg-Convencion esta cercana.
tado, equilibrado y amplio que esperamos fortalecera
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El Acuerdo relativo a la aplicacién de la Parte Xl de  Para terminar, quiero reiterar que mi Gobierno esti
la Convencidn de las Naciones Unidas sobre el Derecho dédpuesto a prestar su pleno apoyo a la estabilizacion del
Mar, que es el resultado de las negociaciones, junto con tégimen juridico internacional para los océanos, incluido el
disposiciones pertinentes de la propia Convencién, servirgiastema de mineria de los fondos marinos profundos.
de directrices para la futura mineria de los fondos marinos
profundos. Sr. Anderson (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda

del Norte) {nterpretacién del inglés El representante de

Mi Gobierno cree firmemente en el alto valor deRAlemania hablé hoy en nombre de la Uni6n Europea. Mi
Acuerdo, principalmente debido a que refleja de manedalegacién apoya plenamente su declaracién y ahora tengo
realista las nuevas condiciones politicas y econdmicas aqlenonor de agregar algunas observaciones en nombre del
han surgido desde que se adoptara la Convencion en 1982ino Unido.

Con la aplicacion simultanea de la Convencién y del  En tanto que Estado insular con numerosos intereses
Acuerdo a partir del 16 de noviembre proximo, entraremes ultramar, el Reino Unido siempre ha seguido muy de
en una nueva era de un orden juridico para los océamesca todos los aspectos de los océanos, incluido, por lo
reconocido universalmente. Dado el papel cada vez ntasto, el derecho del mar. Histéricamente, en épocas
importante de los océanos en todos los aspectos de la yidaadas, el Reino Unido ayudé a dar forma a esas normas
humana, el establecimiento de un régimen juridico urdel derecho. Pero en la segunda mitad de este siglo, es esta
versal como se prevé en la Convencién ha sido de gr@nganizacion de las Naciones Unidas la que ha alcanzado
importancia para lograr un mundo verdaderamente estaldgros importantes en este ambito. La primera Conferencia
y pacifico. de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, celebrada

en 1958, tuvo como resultado la adopcion de cuatro Con-

La Republica de Corea, uno de los 159 signatarios gdenciones que el Reino Unido pudo ratificar. La tercera
la Convencidn, ha participado activamente en la labor de@mnferencia, de 1973 a 1982, adopt6 la que consideramos
Comisién Preparatoria asi como en las consultas oficiosesmo la Convencion mas valiosa y amplia en todos los
Desde mediados del decenio de 1980, el Gobierno de Coaspectos del derecho del mar.
ha desarrollado actividades de primera inversién en la zona
internacional de los fondos marinos en el Pacifico nororien-  Por lo tanto, fue s6lo después de una consideracion
tal, tal y como se sefiala en el parrafo 1 b) de la resoluciSatmamente cuidadosa que el Reino Unido decidié que no
II. Una vez completadas sus actividades de primera invg@edia firmar la Convencion, en 1982, en Montego Bay, y
sion, el Gobierno de Corea postul6 a la condicion de primeuevamente en 1984, al final de ese periodo. Los motivos
inversionista en enero pasado, y se espera que delesta decision renuente fueron explicados al Parlamento,
procesamiento de su solicitud se complete durante el d@m relacion con la Parte XI. Los costos del sistema eran
décimo periodo de sesiones reanudado de la Comisiemasiado elevados; los arreglos para el Empresa también
Preparatoria en el mes de agosto. La Republica de Coremn demasiado onerosos y burocraticos. Habia discrimina-
gue apoya firmemente el orden juridico estable consagrat6n contra el sector privado. Los arreglos para la toma de
en la Convencién, y como primer inversionista registrado @ecisiones no tomaban suficientemente en cuenta los intere-
potencia, se siente plenamente comprometida con el Acusgs de los paises industrializados. La transferencia obligato-
do y con la Convencioén. ria de tecnologia era inaceptable. El concepto de limitar la

produccion era contrario a los principios del mercado libre.

El Gobierno de la Republica de Corea esté acelerandas condiciones financieras para los contratistas se conside-
los preparativos para la ratificacién de la Convencién. Estaron demasiado estrictas. Y asi, en 1984, la decision del
proceso estd avanzado y probablemente sera complet@iierno, anunciada al Parlamento, terminé con la esperan-
dentro de pocos meses. za de que pudiesen celebrarse nuevas negociaciones sobre

estos temas con el fin de lograr una Convencién universal-

Como uno de los patrocinadores del proyecto daente aceptable.
resolucién sobre el Acuerdo, el Gobierno de Corea, dis-
puesto a aplicar el Acuerdo de manera provisional hasta su De esa declaracion de 1984 se desprendidé de forma
entrada en vigor, lo firmard tan pronto se completen laosmtural que el Gobierno britanico acogiese con beneplacito
procedimientos internos. la iniciativa tomada por el entonces Secretario General,

Sr. Javier Pérez de Cuéllar, de celebrar consultas, en 1990,
sobre los obstaculos que impedian la participacién universal
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en la Convencion. Mi Gobierno quisiera en estos momentasdativos a los costos para los Estados partes, contenidos en
rendir homenaje al ex Secretario General por esta iniciativa,seccion 1 del anexo al Acuerdo, todavia han de elaborar-
asi como al Secretario General Adjunto de aquel entonces,en la practica, tanto en la nueva Autoridad como en la
Sr. Satya Nandan, quien participé6 en gran medida en Quinta Comision de esta Asamblea. Con tantas otras exi-
organizacién de las consultas. También nos complacié gqyencias para los recursos de las Naciones Unidas y sus
el actual Secretario General, Sr. Boutros Boutros-Ghalistados Miembros —exigencias acuciantes de indole huma-
decidiera continuar las consultas, y estamos agradecidos pitatria, incluidas las operaciones de mantenimiento de la
los esfuerzos del Asesor Juridico Fleischhauer, el Asegmz— debemos ser conscientes de la necesidad de economi-
Juridico Corell, y sus colegas Jean-Pierre Levy, Olivear. Seguimos sustentando la opinién de que, a fin de evitar
Nelson y otros, por su capacidad y por las contribuciongastos innecesarios y de tener en cuenta el bajo nivel de
gue han hecho durante las etapas finales de las consulé@sividad e interés por parte de la industria minera de los
En el informe del Secretario General sobre el resultado fisndos marinos profundos en el futuro préximo, no seria
sus consultas, presentado a la Asamblea en este periodagtepiado crear en esta etapa una Autoridad grande. El
sesiones reanudado, se llega a la conclusién de que alamaafio preciso de la Autoridad y el ritmo de crecimiento
existe una base para lograr un acuerdo general respectaideen siendo temas que han de debatirse en los 6rganos
las cuestiones pendientes relativas a la Parte XI. apropiados. El Reino Unido trabajara con otros que tengan
una disposicién similar para mantener bajos los costos
El proyecto de Acuerdo que tiene ante si la Asamblegnerales de las nuevas instituciones que surjan de la
se ocupa de las objeciones concretas expresadas poCahvencion.
Reino Unido en 1984. El Acuerdo propone soluciones a
estas objeciones, soluciones que en términos generales Otra cuestion pendiente se refiere a las disposiciones
consideramos aceptables. Hace una semana, el 20 de jul® transicion para algunos de los primeros inversionistas
el Sr. Lennox Boyd, Subsecretario Parlamentario de Relegistrados. Confiamos en que esta cuestion se resuelva la
ciones Exteriores y del Commonwealth, informé a nuestgréxima semana en la Comisién Preparatoria, en vista de las
Parlamento que el Reino Unido habia decidido firmar ebndiciones del Acuerdo y teniendo presente que es poco
Acuerdo después de su adopcién, y que, en el momeptobable que la produccién comercial comience antes de
apropiado, cuando hubiesen culminado los procedimientosichos afios.
necesarios, también procederiamos a ratificgrh adherir
a la Convencién. El Reino Unido aplicara provisionalmente  Mi delegacion espera con interés la situacién en que la
el Acuerdo a partir del 16 de noviembre, de conformidagtan mayoria de Estados del mundo estén obligados por la
con los parrafos 1 bR y 3 delarticulo 7. Convencién sobre el Derecho del Mar, que entonces
ocupard un lugar junto con otros logros importantes de esta
El efecto del nuevo Acuerdo, cuando se llegue @rganizacion en cuanto a la codificacion y el desarrollo
aplicar provisionalmente y, méas adelante, cuando entre mogresivo del derecho internacional, tales como las con-
vigor, sera el de modificar los efectos de la Parte XI de laenciones sobre las relaciones diploméaticas y el derecho de
Convencién. Si bien, como lo acaba de sefalar el represis tratados. El derecho universalmente aceptado de la
tante del Brasil, textualmente no enmienda la Parte XI, @onvencion sobre el mar fortalecerd enormemente la paz y
cabe duda de que las disposiciones que, en palabrasldekeguridad internacionales, cuyo mantenimiento sigue
Acuerdo, han de aplicarse, en realidad substituyen las eiendo la tarea fundamental de esta Organizacion.
el Acuerdo dice que no se aplican. Por lo tanto, sera
necesario que los gobiernos y las organizaciones internacio- Algunos afios del actual siglo sobresalen en la historia
nales, incluidas la Autoridad Internacional de los Fondakel derecho del mar: 1930, en que la Sociedad de Naciones
Marinos y los tribunales y cortes internacionales —etelebr6 una Conferencia sobre la extension de las aguas
realidad, todos los vinculados con asuntos maritimosrritoriales; 1958, en que se celebro la primera Conferencia
internacionales— apliquen en el futuro la Parte XI conformsobre el Derecho del Mar; 1967, como lo mencionara el
a los términos del nuevo Acuerdo. En particular, seEmbajador de Malta, en que se formulé la propuesta sobre
necesario que al completar su informe, la semana entrameconcepto del patrimonio comun de la humanidad; 1974,
la Comisién Preparatoria tome en cuenta el nuevo Acueragm que, hace 20 afios, muchos de los aqui presentes se
encontraban en Caracas, en el periodo de sesiones de la
Naturalmente, la aprobacion de este Acuerdo r@onferencia, de tanta influencia; y 1992, en que se aprobé
significa que todas las cuestiones pendientes hayan sid@onvencion sobre el Derecho del Mar. La aprobacion, en
resueltas totalmente. En particular, los amplios principidss préximos dias, del proyecto de Acuerdo relativo a la
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aplicacién de la Parte Xl, puede considerarse otro hito gmisdiccion actual, y del empleo de sus recursos en
esta historia del desarrollo del derecho del mar. Sefalablaneficio de la humanidad”.
culminacién de un proceso de legislacion que ha ocupado
a la comunidad internacional durante la mayor parte de este La introduccion de este concepto paso a ser un bloque
siglo, proceso en el que muchos de los aqui presentes harmdamental en la elaboracién de la Convencién de las
participado durante muchos afios. Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, que un ex
Secretario General describié como la conquista mas impor-
Es de esperar que la Convencién de 1982, junto contehte del sistema de las Naciones Unidas desde la Confe-
proyecto de Acuerdo que la fortalecerd, y que esperamogescia de San Francisco.
apruebe pronto, logre la participacion universal. De esa
manera, la comunidad internacional podra entrar al siglo EIl principio del patrimonio comin de la humanidad
XXI sobre una base juridica firme respecto de la maydue expuesto primero por Malta, un territorio estratégica-
parte de la Tierra, a saber, sus mares y océanos. mente importante rodeado por el mar. Nuestro desarrollo
historico y econémico, como el de muchos otros Estados, es
Por lo tanto, mi delegacion ha patrocinado el proyectmma prueba del hecho de que las aguas de esta Tierra
de resolucion presentado esta mafiana de manera tan capatndan siendo no sélo un medio de comunicacion en un
por el Embajador de Fiji, y quiere instar a otras delegacisentido fisico y préactico, sino también —Ilo que tal vez sea
nes a que lo apoyen. ma&s importante— un medio de comunicacién y entendi-
miento entre los pueblos en un marco conceptual mucho
Sr. Balzan(Malta) (interpretacién del inglés Hoy dia més amplio.
se marca un hito en la historia de las Naciones Unidas,
Organizacion creada hace casi 50 afios con el objetivo de Asi como los mares, desde tiempo inmemorial, han
lograr la paz y la seguridad internacionales. Puesto ques&lo navegados con propdsitos conflictivos, también el
concepto mismo de la seguridad se ha modificado y ya namino hacia su reconocimiento como el patrimonio comun
se limita a consideraciones puramente militares, el papld la humanidad ha estado prefiado de dificultades. Esta en
gue las Naciones Unidas pueden desempefiar, y que desenmaturaleza de la evolucién del derecho internacional que
pefian, se hace alin mas pertinente. difieran los intereses nacionales. Sin embargo, como resul-
tado de la buena voluntad y de laboriosas negociaciones,
La base de la seguridad reside en el concepto deeden buscarse y lograrse transacciones sin sacrificar
proteger la soberania igual de los diversos Estados dentrgpdacipios universales.
la comunidad internacional y de compartir los principios
comunes entre ellos. La evolucién y realce continuos de La adopcién del proyecto de resolucién y del proyecto
estos conceptos comunes constituyen la trama de las norb@sAcuerdo relativo a la aplicacion de la Parte Xl de la
y pautas internacionales que rigen la conducta internacio@anvencion es fruto de un proceso prolongado de negocia-
licita. cion de esa indole. Tenemos buenos motivos para sentirnos
complacidos por ese resultado, gracias al cual podemos ver
Hace cerca de 30 afios el Embajador Arvid Pardahora que la Convencion de las Naciones Unidas sobre el
entonces Representante Permanente de Malta ante Dasecho del Mar va adquiriendo aceptacion universal. Esto
Naciones Unidas, se dirigi6 a una audiencia distinguigeo es un hecho insignificante, y en esta etapa debemos
como esta y formuld un concepto de naturaleza tan univexpresar agradecimiento a todos los que han contribuido al
sal que no se limita simplemente a los circulos juridicoslggro del consenso que se esta registrando hoy. Las nego-
diplomaticos sino que se propaga al uso cotidiano. ciaciones fueron complejas y dificiles, exigiendo flexibilidad
a todos para llegar a una solucién que satisficiera las
El 17 de agosto de 1967, el Embajador Arvid Pardpreocupaciones legitimas de todos los Estados que seran
en nombre del Gobierno de Malta, presentd un mempartes en este Acuerdo.
randum al Secretario General en el que le pedia que
incluyera en el programa de la Asamblea General durante Mi delegacion no puede menos que expresar su gran
el vigésimo segundo periodo de sesiones un tema tituleghdisfaccion por el hecho de que el concepto de patrimonio
“Examen de la cuestion de la reserva exclusiva pacamun de la humanidad, aplicable a los fondos marinos y
fines pacificos de los fondos marinos y oceanicos y @eednics y a susubsuelo fuera de los limites de la jurisdic-
su subsuelo en alta mar fuera de los limites de ¢tn nacional, no solamente se haya conservado sino que se
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haya reafirmado en el curso de las negociaciones y engebiernos nacionales en interés de las generaciones
propio texto del Acuerdo, presentes y futuras. El vinculo de esa importante Conferen-
cia con el tema sobre el que hoy estamos deliberando puede
El mismo concepto del patrimonio comun de la humabservarse en el Acuerdo relativo a la aplicacion de la Parte
nidad, revolucionario cuando se formul6 por primera veX| de la Convencién de las Naciones Unidas sobre el
sigue siendo atractivo inclusive hoy. Es un concepto qierecho del Mar, el cual declara que los Estados Partes en
alina nociones contemporaneas de espacio y tiempo. Lo gate Acuerdo son:
es mas importante, proporciona un vinculo inherente al
pasado, asi como un pasaje intrinseco hacia el futuro, “Conscientes de la importancia que reviste la Conven-
suministrando asi una nueva dinamica que ayuda a superar cién para la proteccion y preservacion del medio
una vision estética del mundo. El concepto de patrimonio marino y de la creciente preocupacion por el medio
brinda la I6gica necesaria para parametros mas amplios en ambiente mundial.”
la evaluacién del aqui y ahora. Ha estimulado una vision
del mundo que ya no se concentra en las situaciones del dia La responsabilidad inherente hacia las generaciones
de hoy sino que trasciende las preocupaciones egoistasityras, que es el concepto gemelo respecto de la nocion de
mira lo que estd mas alla de nuestra condiciébn humapatrimonio comun de la humanidad, se ve asi fortalecido
inmediata. cada vez que un aspecto de esta nocion adquiere aceptacion
universal.
La vision proporcionada por tal iniciativa ha ampliado
nuestros pardmetros conceptuales. Lo que es mas importan- Lo que inicié Malta en 1967 fue el comienzo de un
te, ha dado impulso a una serie de iniciativas similares proceso visionario que de ninguna manera debe terminar
otras esferas. La explotacion y uso del espacio ultraterresdiy. Sefiald el trazado de un rumbo que exige vigilancia
con fines pacificos fueron reconocidos por la Asamblemnstante y rejuvenecimiento peridédico por medio de nuevas
General de las Naciones Unidas como “de interés comunwsiones. Estas nuevas visiones exigen necesariamente una
la humanidad”. La caracterizacién de los cambios climaticosvaluacién de los marcos institucionales que deben atender
como “preocupacién comun de la humanidad” fue otdas necesidades contemporaneas.
iniciativa emprendida por Malta a fin de mantener el impul-
SO para un principio tan audaz. Estos son sélo dos ejemplos Con este espiritu, el Viceprimer Ministro y Ministro de
de la importancia y el apoyo de esta vision orientada had#elaciones Exteriores de Malta, Profesor Guido de Marco,
el futuro. en el curso de su Presidencia de la Asamblea General de las
Naciones Unidas durante el cuadragésimo quinto periodo de
La referencia al concepto de patrimonio comudn presgesiones, sefialé la necesidad de una “regeneracién” de
pone una responsabilidad fundamental para con las genenaestra Organizacion. Lanz6 el concepto de una segunda
ciones venideras. Hemos heredado un planeta y nosotgeseracion de las Naciones Unidas, sefialando los cambios
tenemos la responsabilidad de preservarlo para nuestnesesarios para reflejar mejor las realidades actuales.
hijos.
Durante una declaracién formulada en el Consejo
En su histérico informe de 1987, “Nuestro futurd&econdémico y Social el 12 de julio de 1991, el Sr. de Marco
comun”, la Comisién Mundial sobre el Medio Ambiente yexpreso:
el Desarrollo, conocida como la Comision Brundtland,
recalcd la importancia de la proteccion ambiental en la “La extraccion de lecciones del pasado no nos hace
basqueda del desarrollo sostenible. La acufiacion de tal temer el futuro. Por el contrario, debe inspirarnos a
término marcoé la reflexion de la idea de responsabilidad continuar fortaleciendo el papel de las Naciones Uni-
compartida y de la igualdad dentro de las generaciones y das en la tarea de asegurar a las generaciones futuras
entre ellas. El desarrollo sostenible entrafia la satisfaccion la solidaridad de un nuevo orden mundial en que la
de las necesidades del presente sin poner en peligro la paz en libertad y el desarrollo econémico en justicia
capacidad de las generaciones futuras para satisfacer sus social se conviertan finalmente en el patrimonio co-
propias necesidades. muan de la humanidad.”

La Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Teniendo esto en cuenta, el Sr. de Marco, como

Ambiente y el Desarrollo se convoc6 en Rio en 1992 cdtresidente de la Asamblea General, propuso la idea de un
el objetivo de establecer un programa que aplicarian logevo papel adicional para el Consejo de Administracion
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Fiduciaria como culminacion y logica conclusion del coninternacional, no mediante la mera retdrica sino mediante
cepto de patrimonio comun. Segun sus propias palabrassoluciones practicas y pragmaticas. Pese a,tgdo pesar
de que la Convencién ha alcanzado la cifra sin precedentes
“El Consejo de Administracién Fiduciaria debe mantede 159 signatarios y mas de 60 ratificaciones, seguimos
ner en fideicomiso para la humanidad zonas qudrontando el desafio de la universalidad. A pesar del
afectan sus intereses comunes y su patrimonio comabrumador apoyo que recibié la Convencién, no hemos
Podria tener una funcién de supervision de la protegerdido de vista el hecho de que una Convencion destinada
cion del medio ambiente, las zonas extraterritorialea,servir a la humanidad en su conjunto debe garantizar la
el clima y, lo que reviste importancia suprema, loparticipacion universal de la humanidad.
derechos de las generaciones futuras. Estos los
mantenemos en fideicomiso para la humanidad, y el En los cuatro Ultimos afios nuestra constante busqueda
Consejo de Administracién Fiduciaria podria ser sde la universalidad se ha centrado en torno a un dialogo
depositario.” celebrado bajo los auspicios del Secretario General y des-
tinado a abordar cuestiones que preocupan a algunos Es-
La participacion activa de mi delegacion en las consutados, que han tropezado con dificultades con algunos
tas oficiosas realizadas por el Secretario General es testiraspectos de la Parte XI de la Convencién. No obstante, esa
nio del compromiso de Malta con el derecho del mar. busqueda de la universalidad siempre ha reconocido que se
debe mantener la integridad de la Convencidn en su conjun-
Mi delegacién no puede sino acoger con beneplacito y que ni siquiera los fundamentales cambios politicos,
la convocacién de las sesiones de hoy. Constituyen daonémicos y sociales producidos en el seno de la comuni-
realizacion de un concepto cercano a nuestros corazonetayg internacional han invalidado en modo alguno la base
siempre presente en nuestro pensamiento y un paso hacfamflamental de la Convencidn o los principios del patrimo-
logro de un mundo mas pacifico y seguro, que no sélo s® comun de la humanidad en que se basa la Parte XI de
preocupe por su situacion actual sino que también daaConvencién. Los esfuerzos que hemos realizado bajo los
agudamente consciente de lo que aguarda a las futuaaspicios de las consultas del Secretario General han dado
generaciones. sus frutos en el proyecto de resolucion y en el proyecto de
Acuerdo relativo a la aplicacién de la Parte XlI, que han
Sr. Rattray (Jamaica)ifiterpretacion del inglés Esta sido presentados hoy ante la Asamblea.
reanudacion del cuadragésimo octavo periodo de sesiones de
la Asamblea General tiene una importancia histérica. Sirve El Sr. Ouedraogo (Burkina Faso), Vicepresidente,
para confirmar el papel fundamental de las Naciones Unidas ocupa la Presidencia
en la busqueda de soluciones a cuestiones que son motivo
de interés universal, y sirve también para confirmar que los Es importante que se haya reafirmado expresamente la
principios relativos al patrimonio comun de la humanidagremisa fundamental en base a la cual se negoci6 la Con-
en que se basa la Parte Xl de la Convencion de lasncion, es decir, su caracter unificado. Por consiguiente, es
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar deben seguiadmisible que las disposiciones de la Convencion se
sirviendo en todos los tiempos y en todas las épocas. apliguen en forma selectiva. ElI Acuerdo relativo a la
aplicacién que se ha de adoptar se ocupa fundamentalmente
Hace 12 afos se logré un hito verdaderamente histife la forma de aplicacién de la Convencién y no deroga en
rico en la historia de las relaciones internacionales mediam@do alguno la declaracién de principio segun la cual los
la adopcidn de la Convencion de las Naciones Unidas solimados marinos y ocedanicos y su subsuelo fuera de los
el Derecho del Mar. Cuando 161 naciones se reunieronliehites de la jurisdiccién nacional, al igual que sus recursos,
10 de diciembre de 1982 en Montego Bay, Jamaica, para
adoptar la Convencién de las Naciones Unidas sobre el
Derecho del Mar, ello constituy6é verdaderamente un en- “son patrimonio comun de la humanidadCdnven-
cuentro con la historia. Jamas se habia realizado hasta ci6én de las Naciones Unidas sobre el Derecho del
entonces un esfuerzo tan amplio para abordar todos los Mar, articulo 139
aspectos del espacio oceanico en una sola convencion.
Jamas habia existido hasta entonces una universalidad de Acogemos con beneplacito y apoyamos la aprobacién
participacion semejante en la negociacion de una convelel proyecto de resoluciéon y del Acuerdo relativo a la
cion verdaderamente mundial. Jamas se habia hecho frexyiicacién, porque ello proporciona una oportunidad para
hasta entonces al desafio de un nuevo orden econdngemantizar una genuina universalidad en la aplicacion de la
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Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Jamaica fue uno de los primeros Estados en ratificar la
Mar y crea mecanismos para garantizar dicha universalid@dnvencion y tenemos el propdésito de estar entre los
incluso antes de la ratificacién, al permitir la aplicacioprimeros que firmen el Acuerdo relativo a la aplicacion en
provisional de la Parte Xl de la Convencion. cuanto se lo abra a la firma.

El enfoque evolutivo adoptado en la aplicacion del Con sumo placer, Jamaica patrocina el proyecto de
régimen para el patrimonio comun de la humanidad reconesolucion contenido en el documento A/48/L.60. Se lo
ce la necesidad de una Autoridad eficaz en funcién de leecomendamos a todas las delegaciones, a efectos de que
costos que tenga en cuenta las necesidades funcionalesjgus podamos aguardar que la Convencidn entre en vigor
tienen los 6rganos principales y subsidiarios de la Autoridafl 16 de noviembre de 1994 y que en esa fecha se celebre
para cumplir en forma eficaz sus responsabilidades respen-Jamaica la reunion inaugural de la Autoridad Interna-cio-
tivas en diversas etapas del desarrollo de las actividadesnahde los Fondos Marinos.
la Zona. Consideramos que la eficacia y eficiencia en
funcion de los costos constituye una cuestion pertinente no  Sr. Cérdenas (Argentina): Es con gran satisfaccion
sé6lo para la Autoridad Internacional de los Fondos Marinagie intervengo, en nombre de la Republica Argentina, en
sino también para todos los 6rganos comprendidos eneste periodo de sesiones reanudado de la Asamblea General
sistema de las Naciones Unidas. Cualquier intento gara tratar el tema relativo al derecho del mar. Digo con
singularizar a la Autoridad como objeto de la reduccion detisfaccion porque la reunién que nos convoca esté llamada
los costos al minimo seria discriminatorio. Estamos decerrar la Ultima etapa de un largo y dificil camino, recor-
acuerdo con el criterio de que la estructura debe adaptarise a partir de la afortunada iniciativa del Secretario
a la funcion y de que nuestra legitima preocupacion pGeneral, en 1990, de comenzar consultas oficiosas sobre la
reducir al minimo los costos no debe llegar al extremo d&onvencion sobre el Derecho del Mar.
privar a la Autoridad —tanto en términos cualitativos como
en términos cuantitativos— de los recursos que necesita Esta iniciativa, cabe recordar, estaba encaminada a
para llevar a cabo sus funciones de vez en cuando. Obratm¢ar de solucionar los problemas pendientes a fin de lograr
esa manera seria una receta segura para paralizatalparticipacion universal en la Convencion de las Naciones
realizacion del patrimonio comun de la humanidad. En lanidas sobre el Derecho del Mar. Resultaba claro entonces,
tarea de forjar los vinculos que garantizardn una participa-es ain mas claro hoy, que la Convencion sobre el
cion universal en la Convencion no debemos perder de viflarecho del Mar, de ser ratificada por s6lo una parte de la
nuestra vision del patrimonio comun de la humanidadomunidad internacional, se convertiria en un instrumento
Creemos que el proyecto de resolucién y el Acuerdo reffrégil, incapaz de establecer un orden global y estable en el
tivo a la aplicacién han logrado el equilibrio adecuado. medio marino, indispensable para preservar y desarrollar las

relaciones de cooperacién y amistad entre los Estados.

Permitasenos recordar que el patrimonio comun de la
humanidad no estd sujeto a apropiacidn, esta reservado Esta aspiracién de universalizacién y las profundas
exclusivamente para fines pacificos y debe ser desarrolldatimsformaciones del escenario politico y econdmico inter-
con especial atencion a los intereses y necesidades denlasional, acaecidas desde la adopcién de la Convencién del
paises en desarrollo, y que los beneficios que de él dimarggrecho del Mar, hacian necesaria una reconsideracién del
deben ser distribuidos con el mismo criterio. Por congiégimen consagrado por aquella con relaciéon a la explota-
guiente, el Acuerdo relativo a la aplicacion debe ser consion de los fondos marinos.
derado en este contexto y debe tener la capacidad de adap-
tarse con el fin de abordar en forma creativa las necesidades Ni siquiera eran ya las mismas las perspectivas de la
progresivas y contemporaneas de la humanidad en estplotacién minera de los fondos marinos. Los pronosticos
conjunto. econdmicos y técnicos, que consideraban inminente la

explotacion comercial de los afios setenta, tendian ahora a

La delegacion de Jamaica considera que el proyectoalejarla hacia el siglo futuro.
resolucién y el Acuerdo relativo a la aplicacion proporcio-
nan tanto un desafio como una oportunidad de crear una En este nuevo contexto politico y economico, se
mayor interdependencia e indivisibilidad en los usos dgliciaron las consultas oficiosas de las que la Republica
espacio oceénico y de preservar la base fundamental Aejentina participé6 activamente en todas sus etapas,
acuerdo general que representa la Convencion. convencida de que debia adecuarse la Parte XI de la

Convencion del Derecho del Mar a la nueva realidad inter-
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nacional y removerse los obstaculos que impedian la paplicado provisionalmente a partir del 16 de noviembre de
ticipacion en aquella de numerosos Estados. 1994.

La inminente entrada en vigor de la Convencion el  Confiamos en que una gran mayoria de los Estados
préximo 16 de noviembre, no hizo sino incrementar esgaui presentes estardn dispuestos a unirse a nosotros en este
conviccion al introducir un elemento de urgencia emismo camino y los exhortamos a ello. De esta manera, y
la necesidad de universalizar la Convencién del Derecho @gbocos meses de su entrada en vigor, queda expedita la via
Mar. para una adhesion universal a la Convencion del Derecho

del Mar.

La propia Asamblea General, en su resolucion 48/28
del 9 de diciembre de 1993, al mismo tiempo que reconocié Estamos muy cerca de permitir que se convierta en
el significado historico que la Convencion reviste comreealidad aquella declaracion del Secretario General por la
contribucién importante al mantenimiento de la paz, lgue, hace méas de diez afios, se considerara a la Convencion
justicia y el progreso para todos los pueblos del munddel Derecho del Mar como el “instrumento juridico, quizas,
invitd a todos los Estados a que renovaran sus esfuernods importante del siglo”.
para facilitar la participacién universal en la Convencion.

Sr. Halkiopoulos (Grecia)(interpretacion del francés)

Cuatro afios después del comienzo de estas consulkdago uso de la palabra en mi caracter combinado de
deseamos expresar, en primer término, nuestro agradeepresentante de Grecia y de Presidente en ejercicio de la
miento al Secretario General por esta acertada iniciativa, &simisién Especial de la Comisién Preparatoria del Derecho
como por el informe producido con relacién a las mismadel Mar. Esta Comisién Especial esta encargada de estable-
gue rinde acabada cuenta del desarrollo de las consultazen el mecanismo para el funcionamiento del Tribunal
las diversas etapas. Internacional del Derecho del Mar.

Queremos, asimismo, manifestar nuestra satisfaccion Las posiciones de mi pais sobre la resolucién y el
por los resultados alcanzados, que se traducen en el proysmderdo se han expresado de la manera mas completa,
to de resolucién y proyecto de acuerdo relativos a la aplia&ediante la declaracion de la Unién Europea, presentada
cion de la Parte XI de la Convencién de las Nacionessta mafiana por la presidencia alemana y no es necesario
Unidas sobre el Derecho del Mar, actualmente bajo nuesti@ver sobre el particular. Sin embargo, la delegacién
consideracion. alemana lanzé al final de su declaracion un llamamiento

para que se constituya, rapida y universalmente, el Tribunal

Las disposiciones del proyecto de acuerdo preservardel Derecho del Mar y es un deber para mi hacerme eco de
caracter unitario de la Convencion y mantienen incélume e$te llamamiento y apoyarlo vigorosamente.
principio fundamental de que los recursos de los fon-
dos marinos situados mas alla de los limites de la jurisdic- De hecho, el sistema para el funcionamiento de la
cion nacional constituyen el “patrimonio comun de I&onvencién, previsto en la misma, sobre el Derecho del
humanidad”. Mar, tiene necesidad de un Tribunal. Naturalmente, como

sabemos, el sistema para la solucién de controversias de la

Esas disposiciones permiten, en cambio, que la aplic@envencion sobre el Derecho del Mar tiene muchas facetas
cion del régimen de la Parte XI se realice conforme & comprende varios 6rganos. Pero el Tribunal para el
nuevo escenario internacional y teniendo en cuenta Rsrecho del Mar es un érgano irreemplazable.
tendencias orientadas a los sistemas de mercado. Su conte-
nido fue objeto de largas, dificiles y también apasionantes Al mismo tiempo, el Tribunal, para funcionar de forma
negociaciones. Su redaccién se basa en amplios consengalgla y adecuada, debe responder a la exigencia de la

universalidad. De hecho, segun las disposiciones de la

Es por todo ello, que mi Gobierno, que ha sido uno deonvencion, no solo todos los grupos geograficos deben
los patrocinadores del proyecto de resolucion, tiene, ademéstar representados alli, sino también todas las familias de
la intencién de firmar en la fecha de apertura el proyecto derecho. Por este motivo, consideramos que un procedi-
acuerdo sujeto a ratificacién. A fin de evitar los riesgos miento analogo al que esta por ser aprobado, en cuanto al
dificultades de una dualidad de regimenes, mi pais consémdo de la Parte XI, debiera preverse de alguna manera y
tira, asimismo, con la firma del Acuerdo, que éste seme pregunto si no hubiera debido estar ya previsto. Pero
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quizds no hay que acumular demasiadas cosas al mistootroversias que pueda cumplir con el requisito de univer-
tiempo. Sin embargo, siempre queda tiempo para completatidad y representar el consenso en la esfera jurisdiccional.
lo que hemos hecho y lo que estamos haciendo en este Sr. Ansari (India) (nterpretacién del inglés La
momento y podemos hacerlo de esta forma: a través de@wonvencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del
sistema que dé a todos los Estados Miembros, sobre tar es un intento sin precedentes por parte de la comunidad
base provisional, las mismas posibilidades que brinda ieternacional de promover el uso pacifico de los mares y los
Acuerdo que estamos a punto de aprobar. Esto haria posiéanos, la utilizacion equitativa y sostenible de sus recur-
gue los Estados Miembros pudiesen participar en el ews, y la proteccion y preservacion del medio ambiente
tablecimiento del Tribunal y que la representacién fuesearino. Lo que convierte a la Convencién de las Naciones
universal. Esto daria también efectividad a los arreglos quaidas sobre el Derecho del Mar en un hito en la
se adopten con respecto a la Parte XI. Solo de esta forelaboracién de tratados mundiales no es so6lo su amplio
podriamos llegar a lo que pudiéramos llamar un consersspectro y el enfoque integrado con que aborda todas las
en la esfera jurisdiccional, un consenso que correspondeani@stiones de gestién y utilizacién de los océanos, sino que
al que parece establecerse y vislumbrarse en esta Saldaembién, y quizas sea ello lo mas importante, declara que la
gue estamos aprobando un acuerdo relativo a la aplicackmma de los fondos marinos, el lecho del mar y su subsuelo,
de la Parte XI. situada fuera de los limites de la jurisdiccion nacional, asi
COMO SUS recursos, son patrimonio comun de la humanidad.

Permitanme que termine citando un fragmento dEl érgano encargado de administrar el patrimonio comun de
primer informe en el que el Presidente Amerasinghe pra-humanidad y de reglamentar su exploracién y explotacién
senté el primer texto de negociacion para el establecimientara beneficio de la humanidad en su conjunto sera la nueva
de un sistema de solucion de controversias. Autoridad Internacional de los Fondos Marinos, una

institucién singular, de la que pueden ser miembros todos

En el informe en que presentd el texto de negociacidios Estados asi como organizaciones internacionales y otras

el extinto Presidente Amerasinghe declaré: entidades que cumplan con determinados requisitos.

(continda en inglés La Convencién fue firmada por un nimero sin prece-
dentes de naciones el dia en que se abrié a la firma en
“Al presentar el primer proyecto de texto deMontego Bay, Jamaica, el 10 de diciembre de 1982, hace
negociacion sobre el arreglo de controversias, easi 12 afios. También la India firmé la Convencién en
Presidente de la Tercera Conferencia de las Naciork¥82 y desde entonces ha tomado varias medidas para dar
Unidas sobre el Derecho del Mar dejé establecido queyrso a las disposiciones de la Convencién y de la resolu-
con el propésito de garantizar que la composicién deidn Il que rige la inversién preparatoria en actividades de
Tribunal Internacional del Derecho del Mar tome eprimer inversionista relativas a los nédulos polimetalicos.
consideracion el consenso alcanzado por los diversos
grupos participantes en cuanto a lograr la Convencién La entrada en vigor de la Convenciéon mas adelante
sobre el Derecho del Mar, se ha intentado formular wste afio, el 16 de noviembre de 1994, serd una ocasion
método de seleccidn de los jueces del Tribunal qunéstérica y proporcionard una oportunidad a todos los paises
refleje dicho consenso. S6lo de esa manera se logragta que participen activamente y se beneficien de los
que los grupos regionales puedan tener un sentido deursos de los mares y océanos.
verdadera participacion en sus funciones y, por con-

siguiente, se asegura su voluntad de aceptarlo.” Nuestro deseo de asegurar la participacion universal en
la Convencién nos llevé a tomar parte activa en las consul-
(continta en francés tas oficiosas organizadas por el Secretario General durante

el periodo de 1990 a 1994. Dichas consultas, que se referian
Por supuesto, como todos sabemos, la Convencionfnadamentalmente a la Parte Xl, sin duda alguna fueron
fue adoptada por consenso como lo habia anticipadopeblongadas y a veces dificiles. Sin embargo, a todos nos
Presidente al redactar su declaracion. Pero, habida cuentaalera no haber cejado en el esfuerzo y haber seguido
gue en estos momentos el consenso se vislumbra eradélante en un espiritu de avenencia y de comprension de
horizonte, creo que las palabras del Presidente Amerasinggeeopiniones ajenas. El Acuerdo relativo a la aplicacién de
adquieren una nueva importancia que corresponi@eParte XI de la Convencion de las Naciones Unidas sobre
plenamente a las circunstancias de esta reunion, y quesld®erecho del Mar es un resultado concreto y fructifero de
gue es importante es tener un o6rgano de arreglo kddniciativa del Secretario General. Este es un hito adicional
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y demuestra que, si existe buena voluntad y comprension Para terminar, tengo el agrado de declarar que mi
por parte de todos, los problemas dificiles se pueden supatalegacidén patrocina el proyecto de resolucion distribuido
a satisfaccién de todas las naciones. Creemos que el eb-el documento A/48/L.60. También tendré el privilegio de
jetivo de lograr la adhesion universal a la Convencién ya fiomar, el 29 de julio de 1994, en nombre de mi Gobierno,
sera una meta lejana, sino que debera alcanzarse dentrcetidcuerdo relativo a la aplicacion de la Parte Xl de la
plazo sefialado en el Acuerdo relativo a la aplicacion de @Gonvencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del
Parte XI. Es significativo que la Convencion y el Acuerd®ar de 10 de diciembre de 1982.
constituyan un solo documento que se debe interpretar y
aplicar conjuntamente. Sr. Djalal (Indonesia) ifiterpretacion del inglés La
delegacion de Indonesia se siente especialmente complacida
La India cree que la codificacion del derecho del mate participar en la ocasién de la aprobacion del proyecto
lograda en esta Convencion, y el enfoque constructide resolucion y el Acuerdo relativo a la aplicacion de la
previsto en el Acuerdo, contribuiran al fortalecimiento de IRarte XI de la Convencién de las Naciones Unidas sobre el
cooperacion y de las relaciones de amistad entre todasesecho del Mar. En nuestra opinion, la Convencion
naciones de conformidad con los principios de justicia y dmnstituye un hito en el esfuerzo humano, iniciado hace dos
igualdad de derechos y fomentara el adelanto econémicdscenios, por crear un nuevo orden juridico para los océa-
social para todos los pueblos del mundo. nos. Es producto de prolongadas sesiones celebradas entre
unas 150 naciones durante la Conferencia de las Naciones
Mi delegacién confia en que el espiritu de compremdnidas sobre el Derecho del Mar y de la labor preparatoria
sion que motivo las consultas del Secretario General, y ogigée duré mas de seis afios, antes de 1973.
prevalecié durante ellas, y los enfoques adoptados para
solucionar las cuestiones pendientes de la Parte XI de la La Convencién rige las actividades de los Estados asi
Convencién proporcionen una base firme para una asoaiamo sus derechos y obligaciones en los océanos. Por su
cion efectiva y mutuamente beneficiosa en la comunidad daturaleza misma, la Convencidn necesariamente representa
naciones. Hay que destacar que esta cooperacion se ha visichas transacciones. Sin embargo, este innovador docu-
reflejada en un ambito que es patrimonio comin de faento no sélo establece un régimen juridico para los mares
humanidad. Estamos convencidos de que la cooperaciorios océanos, facilita el comercio y la comunicacion
justa, equitativa y mutuamente beneficiosa entre las nacinternacionales, promueve la utilizaciéon de los océanos con
nes es la clave para el desarrollo de un futuro mejor.  fines pacificos, garantiza la utilizacién y conservacion
equitativas de los recursos, protege y preserva el medio
La India es un primer inversionista inscrito de conforambiente marino y reglamenta la realizacion de la investiga-
midad con la resolucién Il de 30 de abril de 1982 y se le lw@dn cientifica, sino que también toma en cuenta los intere-
asignado un sitio minero en el Océano Indico Centraes diversos de los Estados, ya sean costeros o sin litoral,
Esperamos que el establecimiento y funcionamiento de ks la utilizacion de los océanos para fines estratégicos,
organos y las instituciones subsidiarias de la Autoridgmbliticos o econémicos.
faciliten el desarrollo, adquisicion y transferencia de tecno-
logia relacionada con los océanos, en particular la tecnolo- En nuestra opinion, el proyecto de resolucion y el
gia de la mineria de los fondos marinos profundos. Tambiéeuerdo que tenemos ante nosotros constituyen un paso en
esperamos que las disposiciones de la Convencion y tetlireccion correcta. Son resultado de negociaciones largas
Acuerdo relativo a la aplicacion de la Parte Xl propory arduas celebradas durante cuatro afios y reflejan el cons-
cionaran una oportunidad para la cooperacién cientificatante compromiso de los Estados Miembros respecto de los
tecnolégica entre paises desarrollados y paises en desarralkales y principios de universalidad incorporados en la
Convencién. Hoy nos encontramos en el umbral de la
entrada en vigor de la Convencién, mas adelante este
No cumpliria con mi deber si no aprovechara estaismo afio. El proyecto de resolucién y el Acuerdo han
oportunidad para dejar constancia de nuestro reconocimieltidgado justo a tiempo. Constituyen un buen augurio para el
sincero por los esfuerzos incansables del ex Secretdtituro de la humanidad y para el orden de los océanos,
General, el Sr. Javier Pérez de Cuéllar, y del actual Secpermitiendo a los Estados desarrollarse econémicamente en
tario General, el Sr. Boutros Boutros-Ghali. Sus esfuerzaa orden juridico y politico estable y pacifico. Ciertamente,
decididos han contribuido de manera importante a alcantados somos conscientes de los problemas de los océanos,
un resultado final convenido de una ardua empresa.  ya sea en cuanto a sus reclsoa sus valores estratégicos,
gue han crecido a un ritmo alarmante durante los Gltimos
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afios. Al respecto, en nuestra opinion, la proteccion dedrticipado activa y constructivamente en las consultas
medio ambiente marino, la utilizacion y conservacidodesde sus comienzos y nos complace que estos esfuerzos
efectivas y equilibradas de los recursos marinos, la prevédrayan dado como resultado el documento que tenemos hoy
cion de los conflictos y la promocién de la cooperacion, lante nosotros. Los resultados finales de las consultas tam-
necesidad de los paises en desarrollo de fomentar el bieri#én conllevaron necesariamente transacciones, habida
tar de sus pueblos, asi como reservar la utilizacion de losenta de la indole y la complejidad de los problemas. Sin
mares para fines pacificos, entre otras cosas, deben segmibargo, creemos que permitirAn lograr la participacion
ocupando un lugar preponderante en el programa deulsiversal en la Convenciony, por lo tanto, conduciran hacia
comunidad internacional. el desarrollo de un orden juridico més aceptable en los
océanos.
Como Estado archipelagico, Indonesia concede una
gran importancia a todos los asuntos relativos al derecho del Indonesia es un pais formado por miles de islas y est4
mar. Ha demostrado su apoyo a la Convencién participandmleado de mares y océanos. En este momento estamos
activamente en la labor de la Comisién Preparatoria dedatrando en el segundo plan de desarrollo a largo plazo, de
Autoridad Internacional de los Fondos Marinos y €25 afios. A fin de satisfacer nuestros objetivos de desarrollo,
Tribunal Internacional del Derecho del Mar, desde symara nosotros es indispensable contar no solamente con paz
inicios, en 1983, hasta la actualidad. Indonesia tambignestabilidad internas sino también tener un ambiente
ratificé la Convencion, en 1985. Por lo tanto, ha promulggacifico, estable y de cooperacién con nuestros vecinos. Es
do nueva legislacion, o est4d en proceso de hacerlo,dgntro de este contexto que durante nuestro primer plan de
revisara las leyes y reglamentaciones vigentes para garagfi-afios trabajamos arduamente por lograr y fortalecer la
zar que se ajusten a las disposiciones de la Convenciarmonia, la solidaridad y la cooperacion con nuestros socios
Indonesia también reconoce que en la Convencion lde la ASEAN. Es también en este contexto que Indonesia,
derechos de los Estados van de la mano con sus respongahto con nuestros socios de la ASEAN, ha trabajado
lidades, especialmente con respecto a la proteccion delansablemente por llevar la paz y la estabilidad a In-
medio ambiente marino, la gestién adecuada de los recurdoshina y especialmente a Camboya, entre otros; y por
del océano y la proteccion necesaria de los derechos dissarrollar relaciones mutuamente beneficiosas con aquellos
otros paises en las aguas archipelégicas. paises de nuestra region. También hemos trabajado por
desarrollar y realizar el concepto de zona de paz, libertad y
Indonesia también ha apoyado mucho la cooperacigautralidad, y el de zona libre de armas nucleares en el
regional en los asuntos marinos a través del mecanismosteleste asiatico, promoviendo al mismo tiempo la coopera-
la Asociacién de Naciones del Asia Sudoriental (ASEAN)i6n en la region de Asia y el Pacifico en general a través
y de otras organizaciones regionales e internacionales adada Cooperacion Econdémica de Asia y el Pacifico, el Foro
gue pertenece. Con el fin de garantizar las buenas relacioRegjional de la ASEAN y la Conferencia Ministerial de la
entre vecinos también hemos concertado diversos acuerd&EAN, entre otros.
de fronteras maritimas con nuestros vecinos, aunque todavia
gueda mucho por hacer al respecto. Todo esto refleja Mas alla del sudeste asiatico también hemos partici-
claramente el compromiso de Indonesia de vivir en pazpado activamente y nos hemos interesado mucho en desa-
cooperacidn con sus vecinos. rrollar un marco para la cooperacion en la gestién de la
pesca en el Océano Pacifico, particularmente a través del
Indonesia es también plenamente consciente de Racific Economic Cooperation Conference Fisheries Task
necesidad de que la Convencién sea aceptada universalnteree estableciendo aVest Pacific Fisheries Consultative
te. Reconocemos el hecho de que hasta el momento ning@ummittee(WPFCC), con sede en Manila, y @rans-
de los principales paises industrializados haya ratificadoPacific Fisheries Consultative Committd&@PFCC), con
Convencién. Somos plenamente conscientes de las dificstde en Lima, Perd. Indonesia y otros paises del sudeste
tades que han tenido los paises desarrollados con respesiatico han cooperado con los paises del Pacifico Sur
a la Parte Xl de la Convencion y, por lo tanto, celebrames estudios de gestién del atin dentro del marco del
la voluntad del Grupo de los 77 y de los paises iWWPFCC, mientras que los paises del Pacifico Sur han
dustrializados de buscar los medios y arbitrios para supeeatado desarrollando esa cooperacién con paises latino-
estas dificultades. Por lo tanto, Indonesia agradece sericanos del Pacifico a través del WPFCC. Tanto el
esfuerzos del Secretario General, realizados desde 198®FCC como el TPFCC también estan desarrollando una
para convocar consultas oficiosas a fin de asegurar wwoperacion cada vez mas estrecha en cuanto a estudios y
participacion méas universal en la Convencion. Hemagestion de pesca. En la parte occidental de Indonesia tam-
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bién nos hemos interesado mucho en desarrollar la Calecumentos. Ademas, estimula a todos los Estados para que
ferencia del Océano Indico sobre cooperacion en asunfsmen el Acuerdo lo antes posible, dentro del término
maritimos (IOMAC) con nuestros paises vecinos del Asiaencionado en el Acuerdo. Finalmente, el Grupo insta a
meridional y del Africa oriental. Hemos ratificado la Cartaodos los Estados a que adopten medidas de inmediato, si
de Arusha, de la IOMAC. fuera necesario, para ratificar el Acuerdo y la Convencion
cuanto antes.
En 1990, desde la conclusion del Tratado de Paris
sobre Camboya, también hemos asumido un papel activoy Por Ultimo, abrigo la sincera esperanza de que el
una iniciativa para tratar de enfrentar los conflictos poteespiritu de cooperacion de los dltimos 25 afios —que nos ha
ciales en el Mar Meridional de China, que podrian resultarspirado para convocar y concluir la Tercera Conferencia
de reclamos territoriales conflictivos respecto de pequefides las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, para
islas y rocas en la regién. Nuestro objetivo es promover danvocar a la Comisiéon Preparatoria a fin de preparar el
cooperacion en el Mar Meridional de China dentro da&stablecimiento de la Autoridad Internacional de los Fondos
contexto de la aplicacion de la Convencion de las Nacionk&rinos y del Tribunal Internacional del Derecho del Mar,
Unidas sobre el Derecho del Mar, de 1982, particularmentepara realizar consultas oficiosas con los auspicios del
dentro del contexto del régimen de los mares cerradosSgcretario General a fin de lograr una participacion méas
semicerrados. Tenemos la esperanza de que mediantenéersal de los Estados en la Convencién de las Naciones
desarrollo de la cooperacion en diversas esferas, los ctimidas sobre el Derecho del Mar, de 1982— nos conduzca
flictos potenciales con respecto a reclamos territorialesaouna rapida ratificacion de la Convencion y del Acuerdo
jurisdiccionales seran relativamente mas faciles de tratapor toda la comunidad internacional, proporcionandonos asi
de dejar de lado a favor de la cooperacién. Se ha heala base juridica firme para el nuevo orden en los océanos.
mucho al respecto, especialmente la formulacién de la
Declaracion de la ASEAN sobre el Mar Meridional de Sr. Wlosowicz (Polonia) (nterpretacion del inglés
China, de 1992, en la que se promete no recurrir al uso lde fecha del 16 de noviembre de 1994 tendra un caracter
la fuerza para solucionar controversias y promover faofundamente histérico. Esperamos que signifique el
cooperacion entre las partes interesadas. Creemos queoiaienzo de un nuevo y moderno orden de los mares que
Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho dehga una verdadera oportunidad de lograr un caracter
Mar, de 1982, constituye una muy buena base para fomentaiversal cuanto antes, en vista del Acuerdo relativo a la
la cooperacion asi como para prevenir o evitar conflictos aplicacién de la Parte XI de la Convencién de las Naciones
los mares y océanos, incluida la regiéon del Mar Meridion&lnidas sobre el Derecho del Mar, que se aprobara durante
de China. Esperamos con interés continuar e intensifieste periodo de sesiones de la Asamblea General.
nuestros esfuerzos en esta esfera junto con los Estados
pertinentes de la region. Hay muchas ideas nuevas en la Convencion o que se
han remodelado recientemente. Basta recordar algunos de
En nombre del Gobierno de Indonesia, acojo cosstos conceptos: Estados archipelagicos y aguas archipelagi-
beneplécito el proyecto de resolucidon y el proyecto dms; paso en transito; zona econémica exclusiva; zona de los
Acuerdo con su anexo. Indonesia se complace en patrocif@ardos marinos y sus recursos como patrimonio comuan de
el proyecto de resolucion y firmar el Acuerdo que estamdes humanidad que han de estar regidos por la Autoridad
considerando. Alentamos a los demas Estados a que hagaernacional de los Fondos Marinos; y el Tribunal Interna-
lo mismo, porque debemos realizar todos los esfuerzcisnal del Derecho del Mar.
posibles para que el Acuerdo entre en vigor cuanto antes
por una abrumadora mayoria de Estados, ampliando asi la Desde 1968 —es decir, desde el primer periodo de
participacion de los Estados en la Convencion. sesiones de la Comisiéon de los Fondos Marinos— Polonia
ha participado activamente en la elaboraciéon del nuevo
Como Presidente actual del Grupo de los 77 sobreddrecho del mar, el cual estaria en consonancia con el
derecho del mar, es un gran honor y un placer para priogreso cientifico y tecnolégico y con la nueva situacion
acoger con beneplacito el proyecto de resolucién y pblitica y econémica. Sin embargo, cabe aclarar que no
proyecto de Acuerdo con su anexo. El Grupo de los T@das las novedades en el derecho del mar se adecuan a los
también me ha autorizado a declarar que acepta y refretnt@reses polacos, como mi pais ha sefalado en forma
el proyecto de resolucién y el Acuerdo. Alienta a todos lagiterada. Polonia, un Estado que se encuentra en desventaja
Estados a que participen activamente en la aprobacion desde el punto de vista geografico, no tiene nada que ganar
proyecto de resolucién y, de ser posible, patrocinen estos
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y mucho que perder con el establecimiento y reconocimien- Sin embargo, Polonia no est4 plenamente satisfecha
to de las 200 millas de las zonas economicas exclusivason las disposiciones del Acuerdo, especialmente las rela-
cionadas con la composicién del Consejo de la Autoridad
El Sr. Martini Herrera (Guatemala), Vicepresidente/nternacional de los Fondos Marinos. Estas disposiciones
ocupa la Presidencia son desfavorables para todos los paises del grupo regional
de Europa oriental. Como resultado de la futura aplicacion
Dicho esto, deseo recordar que la Convencién de lde estas disposiciones, la representacién de la region de
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, resultado Beropa oriental en el Consejo se reducira del minimo de
una avenencia de amplio alcance, ha exigido sacrificibes asientos establecido en la Convencion a solamente dos
sustanciales a muchos Estados. Sin embargo, a pesaasientos.
nuestras reservas y reconociendo que la Convencion fue
adoptada como un conjunto que constituia una transaccion Polonia opina que las disposiciones de la Convencion
gue no satisfacia plenamente a ningun Estado, Polonia firnefativas a la composicién del Consejo, que incluyen refe-
la Convencidn en 1982. Posteriormente, Polonia contribuy@ncias al grupo de Europa oriental, fueron adoptadas por la
y sigue contribuyendo a facilitar la futura aplicacion de I&onferencia sobre el Derecho del Mar como una transaccién
Convencién y participa activamente en las mediddsen equilibrada y deben mantenerse en su forma original.
preparatorias tendientes a su entrada en vigor sin altibajgsniimero de Estados en la regién de Europa oriental se ha
duplicado desde 1982 y alcanza ahora a 20 Estados. Al-
El requisito de la conformidad con las disposiciones dpinos de esos Estados participan mucho en las actividades
la Convencion sirvi6 de base para la elaboracién de ugae se realizan en los fondos marinos como primeros
nueva ley polaca relativa a las zonas maritimas del paisjigersionistas o0 como Estados certificantes de primeros
cual fue aprobada el 21 de marzo de 1991. Durante isVersionistas. El nimero de Estados certificantes o de
proceso legislativo, la Comisién de Codificacion y el Paprimeros inversionistas de la regién de Europa oriental es el
lamento adhirieron estrictamente al principio de cumplir lasas alto de todos los grupos regionales, 5 de 20. Como
disposiciones de la Convencién al promulgar la legislacidfstado certificante para el Interoceanmetal y primer inver-
nacional. sionista registrado, Polonia tiene un interés inmediato en las
disposiciones del Acuerdo.
En términos generales, Polonia acoge con beneplacito
los textos integros del proyecto de resolucion y del proyecto Teniendo en cuenta el entendimiento politico oficioso
de Acuerdo relativo a la aplicacion de la Parte Xl de llngrado sobre este tema en la Ultima ronda de consultas
Convencién, tal como aparece en el documento A/48/L.6Que usted, Sefior Presidente, leer4d en el momento de la
El proyecto de resolucion y el Acuerdo, que tienen un valaprobacion del proyecto de resolucién y el Acuerdo, Polonia
politico y juridico muy grande, son el fruto de las consultasstima que ese entendimiento protege so6lo parcialmente en
realizadas durante cuatro afios con los auspicios del Setéeminos politicos, no juridicos, los intereses de los Estados
tario General respecto de las cuestiones pendientes relatdaguropa oriental, entre ellos Polonia, en elecciones futuras
al régimen de la Convencidn sobre extraccion de mineralgara el Consejo de la Autoridad. Debe quedar claro que ese
de los fondos marinos profundos. tipo de proteccion no constituye en forma alguna una
proteccion juridica, como se estableci6 originalmente en las
Polonia valora los esfuerzos del Secretario General, 8isposiciones de la Convencion.
Boutros Boutros-Ghali, y de su predecesor, Sr. Javier Pérez
de Cuéllar; los de los Asesores Juridicos de las Naciones Quierotambién plantear la siguiente pregunta: ¢ durante
Unidas, Sr. Hans Corell y Sr. Carl August Fleischhauer; guanto tiempo este entendimiento —después de cumplir sus
los de los funcionarios de la Divisién de Asuntos Oceanicosquisitos relativos al logro de un equilibrio apropiado entre
y del Derecho del Mar en la Oficina de Asuntos Juridicofgs miembros de la Autoridad y los de las Naciones
para facilitar y conducir estas consultas, que tenian hidas— seguiré siendo politicamente valido? Para Polonia,
objetivo basico de lograr la universalidad de la Convenciées evidente que el entendimiento tiene una duracién
Todos los Estados que participaron en las consultifimitada.
trabajaron muy arduamente con un espiritu de cooperaciéon El Acuerdo ha sido denominado “Acuerdo de aplica-
y avenencia, contribuyendo asi de manera significativa @bn”, pero en términos practicos modificar4d —y en algunos
mejoramiento del nuevo orden maritimo juridico intereasos muy seriamente— disposiciones de la Convencion.
nacional. Por ello, el Gobierno de Polonia estd considerando muy
cuidadosamente si deberia consentir en obligarse por todo
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el conjunto —es decir, por la Convencién y por el AcuetMar, Sr. Hans Corell, por haber conducido las consultas en
do—, que, de conformidad con el parrafo 1 del articulo Bombre del Secretario General.
del Acuerdo, deberan ser interpretados y aplicados en forma
conjunta como un solo instrumento internacional. Con profunda satisfacciobn mi delegacion, junto con
muchas otras delegaciones de ideas similares, puede estar
Cabria sefialar también la naturaleza de la relacipresente en este importante cuadragésimo octavo periodo de
juridica entre la Convencion y el Acuerdo. De conformidasiesiones reanudado de la Asamblea General con el fin de
con el parrafo 1 del articulo 2 del Acuerdo, éste tendeprobar el proyecto de resolucién y el proyecto de Acuerdo
primacia y prioridad sobre las disposiciones de la Converue figuran en el documento A/48/L.60, del que el Japon es
cion, ya que en caso de que existan discrepancias prevales de los patrocinadores. Ello hara posible la participacion
cerdn las disposiciones del Acuerdo. Ello significayniversal en la Convencién de las Naciones Unidas sobre el
en términos practicos, que el Acuerdo constitlegeposte- Derecho del Mar. Han transcurrido cuatro afios desde que
riori, lo que permite aplicatex priori s6lo si no existe el entonces Secretario General, Javier Pérez de Cuéllar,
contradiccion con la ley posterior. inicio las consultas oficiosas. Pero si nos remontamos aun
méas en el pasado, es muy gratificante tomar nota de los
El orden maritimo internacional debe ser UGnico progresos que hemos logrado desde que en el vigésimo
universal, porque cualquier otra solucién podria sencillaegundo periodo de sesiones de la Asamblea General, en
mente obstaculizar la seguridad y la estabilidad juridicA967, el Embajador Pardo, de Malta, lanz6 por primera vez
y podria generar cierta confusion juridica y practica. el concepto de “patrimonio comun de la humanidad”. Tras
prolongadas y laboriosas negociaciones, primero en la
La labor de negociacion ya ha finalizado, y ahor@omision sobre la Utilizacion con Fines Pacificos de los
todos los Estados afrontan el problema de adoptar enFeindos Marinos y Oceanicos, a partir de 1968, y luego, a
momento mas adecuado la decisibn mas apropiada respgeidir de 1973, en la Tercera Conferencia de las Naciones
de la manifestacion de su consentimiento en obligarse pdmidas sobre el Derecho del Mar, elaboramos un régimen
el Acuerdo y por su aplicacién provisional. multilateral para el desarrollo de los recursos de los fondos
marinos, que esta incorporado en la Parte Xl y en los
Polonia esta dispuesta a votar a favor del proyecto daexos conexos de la Convencién de las Naciones Unidas
resolucion que figura en el documento A/48/L.60. Neobre el Derecho del Mar, adoptada el 10 de diciembre
obstante, su decision respecto de la aplicacion provisioms 1982.
del Acuerdo sera adoptada con posterioridad, una vez que
haya examinado cuidadosamente todos sus aspectos interna- No obstante, las expectativas que teniamos en esa
cionales y constitucionales. época respecto de una inminente iniciacion de las activida-
des comerciales de explotacion minera de los fondos mari-
De conformidad con ello, Polonia notificara oportunanos resultaron exageradamente optimistas. Diversos cambios
mente al Secretario General de su decision definitiva respgeliticos y econémicos producidos posteriormente en la
to de dicha aplicacion. escena internacional, en particular la finalizacion de
la guerra fria, y una aplicacion cada vez mas frecuente de la
Sr. Maruyama (Japén) interpretacion del ingl€s economia de mercado modificaron las condiciones que en
Ante todo, y en nombre del Gobierno del Japén, des&882 habian dado forma al régimen de explotacion minera
expresar mi sincera gratitud a Su Excelencia el Sr. Samdel los fondos marinos. Sobre todo, la persistencia del
R. Insanally por haber convocado este cuadragésimo octagtancamiento del mercado mundial de metales demo-rara
periodo de sesiones reanudado de la Asamblea General ltasta después de que finalice el siglo el desarrollo de las
el propésito de aprobar el importante proyecto de resoluciéntividades de explotacion minera de los fondos marinos,
relativo al derecho del mar que tenemos ante nosotrofa empresa intrinsecamente riesgosa e intensiva en lo que
Quiero también hacer extensivo mi reconocimiento abncierne al capital. En realidad, el Grupo de Expertos que
Secretario General, Sr. Boutros Boutros-Ghali, por sstablecio la Comision Preparatoria presento un informe en
iniciativa y por los esfuerzos infatigables que ha realizads que llegé a la conclusion de que es poco probable que las
en la celebracién de las consultas oficiosas sobre kgtividades comerciales de explotacion minera comiencen
cuestiones pendientes relativas al régimen de los fondoges del afio 2010. Si bien la mayoria de los paises indus-
marinos profundos. Asimismo, agradezco al Secretafitalizados no tienen dificultades fundamentales con otras
General Adjunto de Asuntos Juridicos y del Derecho dphrtes de la Convencion, no han pasado a ser Estados Partes
en ella por el solo motivo de que no estan satisfechos con
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los principios econdmicos que subyacen en el sistema gige pesaban sobre las entidades comerciales y los Estados
desarrollo de los recursos de los fondos marinos. Pogatrocinadores, lo que mejora en forma notable el clima de
después de la adopcién de la Convencion de las Nacioimegersion para que entidades comerciales puedan continuar
Unidas sobre el Derecho del Mar, se reconocidé a niveh el futuro las actividades de explotacion minera.
general que si la Parte XI quedaba intacta hasta que la
Convencién entrara en vigor se estaria poniendo en grave A este respecto, mi delegacion celebra particularmente
peligro la aplicacion universal de la Convencion. la anulacion, introducida en el proyecto de Acuerdo, del
canon anual de un millén de délares antes del inicio de la
Para quebrar ese estancamiento, en julio de 1990pebduccién comercial, ya que no se espera obtener benefi-
ex Secretario General Pérez de Cuéllar emprendi6 consultass sobre las inversiones iniciales realizadas para la pro-
oficiosas con el proposito de promover el didlogo entre Iakiccion comercial incluso después de iniciarla. Esta anula-
Estados industrializados y los Estados en desarrollo respegitin, junto con otras normas reducidas, sin duda alentara a
de las cuestiones denominadas dificiles, las cuestiones taseempresas mineras de los fondos marinos de los paises
figuraban en la Parte XI y que eran motivo de especiamdustrializados, incluido el Japén, y permitira que se
preocupacion para los Estados industrializados. En 1992adhieran lo antes posible al concepto del patrimonio comudn
Sr. Boutros Boutros-Ghali continu6 con esas consultas. Ade la humanidad.
largo de este proceso, representantes de Estados indus-
trializados y de Estados en desarrollo han realizado cons- Segundo, el proyecto de Acuerdo es muy significativo
tantes esfuerzos en un espiritu constructivo y han demostrarque allanard el camino para que los paises industrializa-
do una comprension reciproca para superar lo que entondes acepten y adhieran a la Convencion en su totalidad,
habian parecido dificultades insuperables respecto de efggsentando asi la participacién universal. Esto es esencial
cuestiones dificiles. Los cuatro afios de negociaciones, gara instituir un orden estable en la utilizacion de los
los que el Japon —al igual que otros paises de ideaseanos y para garantizar que el derecho del mar se aplica
similares— ha participado activamente, estan culminandda comunidad internacional en su conjunto. En particular,
ahora con la aprobacion de este proyecto de resolucidémuya vez se haya aceptado universalmente, cabe esperar que
del proyecto de Acuerdo. Es en verdad un logro magnifica, Convencién ponga fin a las controversias legales que se
del que todos podemos estar orgullosos. El Japon recondegivaron de la extension unilateral de jurisdiccion por parte
profundamente las contribuciones que han realizado dd algunos Estados cuando el futuro de la Convencién no
Secretario General y su predecesor en la conduccion dedataba claro, proporcionando en su lugar una base juridica
consultas que han llevado a una feliz conclusion. integrada para la utilizacion del mar por parte de toda la
comunidad internacional.
Puede muy bien decirse que la adopcién del Acuerdo
tendra una importancia histérica por dos motivos. Durante los dltimos 11 afios, el Japon, que no sélo es
signatario de la Convencion sino también Estado certifica-
En primer lugar, el Acuerdo pone finalmente términdor de un primer inversionista inscrito, ha participado
a los 27 afios transcurridos a partir de la histérica declaastivamente y ha querido hacer contribuciones para que
cion que el Embajador Pardo formul6 en 1967, lapso en gaeanzase la importante labor de la Comision Preparatoria.
la comunidad internacional trat6 de encontrar un mar&speramos que en su duodécimo periodo de sesiones, que
amplio de derecho internacional para las actividades dge convocard inmediatamente después de esta reanudacion
explotacion minera de los fondos marinos profundos. Miel periodo de sesiones de la Asamblea General, la Comi-
delegacién esta firmemente convencida de que la Partesidn cumplir4 plenamente el mandato que la resolucién Il le
de la Convencidn, tal como ha sido enmendada en virtud ki@ encomendado, para que la Autoridad y el Tribunal
este Acuerdo, proporciona un régimen razonable y viable eomiencen a funcionar sin obstaculos en cuanto entre en
el que la mayoria de los Estados que realizan actividadesvitgor la Convencion.
explotacion minera de los fondos marinos profundos pueden
alentar a sus entidades comerciales a que continben Como Estado maritimo con un gran interés en la
realizando dichas actividades. La estructura de los diversstabilidad y el orden juridico del mar, el Japén celebra
organos y 6rganos subsidiarios que se estableceran en viglahamente la aprobacién del proyecto de Acuerdo, que
del régimen se habra de modernizar de conformidad con $iasé posible una participacion universal en la Convencion
necesidades previsibles y con el principio de eficacia ele las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar. Me
funcion de los costos. Se han reducido en forma sigemplace anunciar aqui que el Japén piensa votar a favor de
nificativa las regulaciones y cargas financieras excesivias adopcion del proyecto de Acuerdo y lo firmara al
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finalizar esta sesion, sujeto a la ratificacién. El Japde esta Convencién y el alto grado de consenso que ha
también esté dispuesto a dar su consentimiento a la aplilcmrado.
cion provisional de este Acuerdo a partir de la fecha de
entrada en vigor de la Convencién de las Naciones Unidas Es cierto que el principio de consenso fue, en el plano
sobre el Derecho del Mar, para poder participar en ftaetodoldgico, la caracteristica principal de la Tercera
Autoridad Internacional de los Fondos Marinos desde €bnferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del
comienzo. Ese consentimiento serd transmitido posteriddar, que aplicé ese principio desde el principio hasta el
mente al Secretario General, tras finalizar los procedimieiinal de su labor, pasando por todas las fases de negociacion
tos nacionales necesarios antes de la entrada en vigor deédhtexto que habria de convertirse en la Convencién sobre
Convencioén. el Derecho del Mar. A pesar de esta preocupacion constante
de busqueda de un compromiso, finalmente no fue posible
El Japon acelerara la labor preparatoria necesargrobar la Convencién por consenso. Esa ausencia de
tal como enmendar las leyes y normas existentes o aplieauerdo general llevaba el germen de los motivos que, 12
nueva legislacion a fin de cumplir con las disposiciones @gos mas tarde, provocaron una modifi-cacién de algunos
la Convencidn, con miras a lograr que la Convencién y ptincipios de la Parte XI de la Convencién incluso antes de
proyecto de Acuerdo se ratifiquen lo antes posible. Recormpie entrara en vigor.
cemos que, como la Convencién cubre una amplia gama de
cuestiones relativas al derecho del mar, esa labor requerird Al participar hoy en el examen del informe del Secre-
una gran cantidad de tiempo y trabajo, afectando a muctiaso General relativo a los resultados de las consultas sobre
departamentos gubernamentales. las cuestiones pendientes relativas a las disposiciones de
la Convencion sobre la explotacion minera de los fondos
Para concluir, quiero dejar claro que el Japon, comoarinos (A/48/950), la delegacién de Argelia desea exponer
Estado maritimo, continuard haciendo todos los esfuerzsposicion sobre esta cuestidn, que puede resumirse esen-
necesarios dentro de la Autoridad recién establecida paramente en cinco puntos.
contribuir al logro del objetivo mundial de hacer realidad el
concepto del patrimonio comun de la humanidad, de confor- Primero, todos saben que esas consultas, cuyo objetivo
midad con la Convencidn de las Naciones Unidas sobreesh favorecer lo que se ha denominado una participacion
Derecho del Mar. universal en la Convencion, se realizaron en realidad para
abordar las preocupaciones de algunos Estados sobre el
Sr. Lamamra (Argelia) (interpretacion del francds régimen de explotacion minera de los fondos marinos, que
El 16 de noviembre préximo entrara en vigor la Convencidesultaron en la elaboracion de un Acuerdo relativo a la
de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, que siplicacién de la Parte Xl de la Convencion. Conviene sefia-
duda constituye uno de los mas grandes logros de las que algunas de las disposiciones de este Acuerdo van
Naciones Unidas en materia de codificacion y desarrollmas alla de la simple aplicacién de algunas disposiciones de
tanto del derecho internacional como del fomento de la Parte Xl de la Convencidn, para introducir modifi-
cooperacion internacional. La Convencion de 1982, califtaciones sustanciales del texto original. No obstante, el
cada justamente de una verdadera constitucién para fdealismo movié a mi delegacién a asociarse con los térmi-
océanos, rige en efecto el derecho del mar en todos sus de este Acuerdo, que constituye, teniendo en cuenta las
aspectos, desde la delimitacion de los espacios marimirgunstancias, la Unica base que puede fomentar una
al arreglo de las controversias, pasando por las actigeeptacion universal de la Convencién y, especialmente, su
dades econdmicas y comerciales, la conservacion de #&meptacion por parte de las grandes Potencias maritimas del
recursos bioldgicos, la proteccién y preservacion del medianeta.
ambiente, la cooperacion tecnolégica y la investigacién
cientifica. Segundo, el proyecto de Acuerdo relativo a la aplica-
cion de la Parte XI de la Convencién presentado a la
Este enfoque global, basado en la conviccién de g@samblea General para su adopcién, de conformidad con
todos los problemas del espacio marino estan relacionadtsdisposiciones explicitas del parrafo 4 de la parte disposi-
entre si, confiere a la Convencion de 1982 un caractara del proyecto de resolucion A/48/L.60 y el primer
Unico, que contribuye a amplificar el gran apoyo con querrafo del Articulo 2 del Acuerdo, debe interpretarse y
cuenta. El gran nimero de signatarios con que contd desgdicarse con la Parte XI como un solo instrumento. Esto
el primer dia de su apertura a la firma —119, incluidsignifica que en caso de dificultades de aplicacion e inter-
Argelia— y que creci6 hasta 159, atestigua el caracter Unipoetacion, las disposiciones del Acuerdo deben aplicarse e
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interpretarse a la luz del espiritu y la letra de la propidcuerdo y de la Convencién. Aun asi, esa condicion
Convencioén. provisional no puede prolongarse demasiado sin que se
corra el riesgo de poner a prueba la voluntad del Estado de
Tercero, el cardcter unitario del proyecto de Acuerdmnvertirse en parte en el proyecto de Acuerdo y en la
y de la Convencidn, que constituyen un instrumento Gni€onvencion.
y solidario, excluye la posibilidad de que cualquier Estado
o entidad consienta en regirse por el proyecto de Acuerdo Con respecto al proyecto de Acuerdo, una las cuestio-
a menos que acuerde en forma simultanea regirse tamhié@s pendientes se refiere a la composicion del Consejo de
por la Convencion, incluyendo las disposiciones de s$a Autoridad Internacional de los Fondos Marinos, en
Parte XI. Esto se prevé expresamente en el proyecto mhaticular a la distribucién de sus 36 escafios de conformi-
resolucion y en el proyecto de Acuerdo. Esperamos quedad con los criterios establecidos en el articulo 161 de la
Secretaria, especificamente la Oficina de Asuntos JuridicG®nvencidn, incluido el principio de la distribucion geogréa-
haya previsto las disposiciones practicas destinadasfica equitativa. Mi delegacién esta convencida de que se
concretar este compromiso. podra encontrar una solucion justa a través de consultas
entre los grupos regionales interesados. En ese sentido, el
Cuarto, con respecto a las cuestiones que se consideaanerdo oficioso que se anexa al informe del Secretario
de fondo, los resultados de las consultas, segun figuran@eneral constituye un acuerdo provisional cuyos efectos se
los anexos del informe del Secretario General y en lehran sentir plenamente una vez que el numero de miem-
proyecto de Acuerdo, consignan formalmente la aceptaciBros de cada grupo regional que participa en la Autoridad
y confirmacion de los participantes en esas consultas del fundamentalmente igual al numero de miembros del
establecimiento, como se prevé en la Convencion, de lmésmo grupo que son Miembros de las Naciones Unidas.
siguientes 6rganos: la Autoridad Internacional de los Fondos
Marinos, encargada de organizar y controlar las actividades Habida cuenta de lo anterior, la delegacién de Argelia
de extraccion de minerales en la Zona, es decir, los fond@ne el placer de sumarse a las delegaciones que tienen la
marinos y su subsuelo fuera de los limites de la jurisdiccidmtencién de votar a favor del proyecto de resolucion
nacional, considerados como patrimonio comun de A48/L.60 y de firmar el proyecto de Acuerdo relativo a la
humanidad; la Asamblea de dicha Autoridad, como splicacién de la Parte XI de la Convencién de las Naciones
organo supremo, ante la cual son responsables todos UWrsdas sobre el Derecho del Mar de 10 de diciembre de
demés érganos de la Autoridad dentro del marco del resp&882 una vez que se abra a la firma. De esa manera estare-
de sus prerrogativas particulares; el Consejo, orgamms contribuyendo al logro de uno de los més nobles
ejecutivo de la Autoridad, cuyas funciones y composicidmbjetivos que jamas se hayan fijado las Naciones Unidas, a
se ajustan a las disposiciones de la Convencién, con excegber, la instauracién de un nuevo orden juridico que
cion del proceso de toma de decisiones que en adelarij@los mares y los océanos, uno de cuyos principios
contemplara la norma de unanimidad en beneficio de cadadamentales es el concepto de patrimonio comun de la
uno de los grupos de Estados previstos en la seccion 3 demanidad.
péarrafo 15 del anexo del proyecto de Acuerdo, segun la cual
el grupo de Estados en desarrollo constituira una Se levanta la sesion a las 18.15 haras
sola unidad para propésitos de votacion en el Consejo;
y la Empresa, 6rgano comercial de la Autoridad, cuyas
actividades evolucionaran progresivamente para finalmente
llegar, una vez que se hayan alcanzado los objetivos
comerciales, a la etapa de operaciones de explotacion de los
recursos de los fondos marinos.

Quinto, el proyecto de Acuerdo prevé un procedimien-
to original de participacién en la Autoridad en calidad de
miembro provisional. Mi delegacion entiende que esa
calidad de miembro provisional de la Autoridad, que con-
templa los mismos derechos y obligaciones, incluida la de
contribuir al presupuesto de la Autoridad, s6lo se puede
justificar con respecto a cumplir con el plazo necesario para
convertirse en parte de pleno derecho en el proyecto de
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